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i It szl lletd kozleindny<*k inlozeiitiok. Dr. MOLNAR GYULA.
Kézitdtok nem mitUnak visszn.
noiiL".utési arak: Eiis. evre h m E6lévie - fi \lgyl'd-vit 2 lil.

- vet- ti in E<fivre 3 fii Negvi d™"'re 1. 0. — Euyes sz(int ara lu kr. N\ n o i-
Karécsonykor vére.-, csataval, melyet a hatalom biztositaséért vivnak ti
. S B K N i idGszak megye terlileten. Igy azonban a szenvedély langja nem
Ixir.t - >y az Unnepek Unnepe. Nem a teli idGszal csap at az alkotnianyossag korédain és a kuzdelem

le.-zi azza, haliéin az a
i -l
emberi

iii.masztos eszme, melyet meg-
cs im-lvm-k fenve melegséget I6véi a legritlegebb
kebelbe.’
Nara<->onykm- a mliveli emberiség a szerétéi szile-
napjai Uli. ama szrielrmi. mely a vilagrend alapja
és a mdv nekin az a.lanti tarsadalmi élei fokozatos
lepj edieiHl.-nné vall volna. Mindem, a mit a kul-
tara .ip : hasznosat es najyot alkotott, egyedil ama
leriii' i.rn\ ito eszmének koszénhetiink, mely a megval'é
szinété'- ii -k nagy tortén-ti mozzanatdban gyoOkerezik.
Kar.ieson\ n kii a vilig puszta, az emberiség arva
ieiim \ szaJeKag. le.-tvé-ri.--g és egyenlGség a politi-
kai es tarsadalmi el s e -zent haromsaga eldlt leborul-
va. imadva liszUjuk azt a mindenseget betolté szelle-
met. mely a belhlehemi jaszéiban lelte bolcsGjét.
Maeyarm-sz.agban nativ kegyelettel
unnepet, mert a haza

I >i

alik meg ezt az
népe szereli a szabadsagot é-s
+ em-n a t honol Kitérailieletlenil. Meg a poli-
tikai fe-vn ,ein koveti a sivar spekulaczié vérm-ikili
./.ainiia.-haiiem atengedi magéat a sziv sugalinainak.
a rokon- es ellenszenv hajlamainak.

S ez az. ami olyan el6nydsen megkulonboztet ben-
>hi eurdpai néposuladdoktél. Oly allamférfiak,
kik mint a le kellén kufarok. a népek é-s nemzetek bG-
rei -Z'iir ti viszik a vasarra, nalunk Magyarorszagon
a i? k-ip/e.l.e;lll, Ili mindenki a magyar nemzet nagy
e a mpinak la? ikémi tekinti magéit pér es gazdag, ha-
talma- es k-edu- ejyaranl.

A ®, vi- i»nia_-4g é> vihar elh-n ez. egyeduli vé-d-

nes fogyverink A belsé égj--
m-ti-ms -gek soha elkeseredett polgarhaborukka el nem
lapmiattak. es ha voltak kie.é-githetién vagyak vagy
-ei'-'it érdekek. azok a vagyak es azok az érdekek
haii< rhe szorultak egy magasztos eszme el6li, melyet
mindnyéajan ismerink: a hazaszeretet.

X ni ok nélkul hivatkozunk ezekre a tényekre, ép
m< si. mid6én az. orszdg minden vidékén nagyobb hulla-
mot.at ver a politikai élet mozgalma. A megyei tisztvi-
se Oujiiasok mindég fel szoktdk korbacsolni a szenvedé-
ly.két. e> felébresztik a szunnyadd maganérdeket.

Il'i ezeket a valasztasokat egy magasabb czél tu-
data nem lengem- at. egy-egy tisztujitas felérne egy-egy

A ,Zombor és Vidéke" tarczaja

Aranka.
Egy nzép asszony emlékkonyvébe. -
Sini, .-dét az. erdd,
A hol barangolok.
Zuriz-lik"- toli éj Vilii
li'.-iléig 16 ni ragyog.

Csak mig elérhetotleu
Kéd érte a remény,

Ha réatalalt a foldon.
Nem is volt égi lény

S(r(i sotét az. erd6 -
Sivar az. életem,

Egy fény lebeg el6ttem.
De el inni érhetem.

Ez - lilo: a vilag, hol
A/ utal a-in tudom.
uh |, o\ .i ki vezessen,
Oh légy a csillagom !

Sivér valém vezéro
Egy bajos ndalak.
Ez. célja életemnek
Miéta lattalak.

\. /.érl6 az. a csillag,
Csak az. az. ideal,
Minén- a valéban
Halandé nem talél.

S ha majd ez égi célom
Megkozelithetem

Hozzéd legyen hasonlé
Kit sorsom ad nekem |

PntnJ Séandor.

21 virult
Irta: KovOMz. Krud.

Szélléra utan nehéz mar.

Jobb is. volna, ha akkor hazamctnie. Vagy tan az
legjobb, ha egyatalan el so jonne.

Mire vald kirakatba tenni azt a portékat, amely kiment a
divatb6l ?

Hat

lenne a

hét osztendd, talan még négy esztendd elbtt is egész
més tolt a vilag.

utdn csak bukottak vannak, de nem & dozatok.
lgazsagtalanok volnank, ha a kiuzdelem ez eny-

hébb formajaért nem fejezimk ki teljes elismeréstinket

Tcleky Géza g.é.f bclugyminiszterneli. kinek béki.6 szel-

leme é-s pariatlaiisaga mar annyi kényes kérdési

sen kielégité megoldasra juttatott.

Az igazsagsz.eretel. mely ugy
kai programmjatiak minden p-.utjan
végig huzédik, olyan varazsszéi- a mi még a kajan
irigység marasait is orvosolja. Az igaz, férfianak nem
leijein -k ellenségei cs a hol ellenség nincsen, olt meg-
sz(int a haborisdg. Es ezt konstatdljuk ma. karacsony
el6estéjén, a béke é-s szeretet Unnepellek nagy napjan.

Magyarorszadg népének legels6 szukségleté a béke,
és azon allamfériiu. a ki ezt biztositani képes, legtobbet
telt orszagunk fejl6dése és felvirdgzasara, ep uUgy. mint
a hogy az emberiség Bethiehem szulottjének koszonheti
legtébb és legdics6bb vivmanyait.

iaiszik politi-
mint voérés vonal

Karacsony a béke és szeretet eszméjének szuletés-

napja, 16juk meg az Unnepet békében cs keblinkben
azzal a szeretettel, melynek isteni szikraja a betlehemi
jaszolbol arasztotta cl a vilagot soha el nem lanyhuld

melegével.
El6fizetési felhivas

.ZOMBOR és VIDEKE"

lillcnczedik évfolyamara.

Vidéki lapok létjogosultsdga mindig ama czéllal
szoros kapcsolatban, a melyet az. maga elé kitlizott.
Mi czelt tGzott ki maga eie a ,,Zombor és Vidéke," '
Kifejezési adni Béacs-Bodrogh megyében minden-
a legbensébb ¢é-s legigazabb kozérziletnek.

Elérte-e ezen czcljat?

itélje meg a kozonség.

El vagyunk arra készllve, hogy az. az érdekszo-
velkezet, mely szamos tagh6l all, mely osztozik a koz-

van

kol

=

Tlrte magat utana a fiatalsag. A négyesekre k- t licitéi el6bb
engagedlva volt. Es akinek a masodik, ez. a nagyjel.-iu6ségii <pia-
drille jutott, az. buszkébb volt rd. mintha a Telekydiiat kapja,
akar a paragrafus nélkil.

A helyi divatban 6vé volt az els6 hang > <«wé az. utols6 szo.
A varnaiénak becstletszavara kellett megfogadni, hogy ki nem
kirtali. ming lesz, az 6ltozéke. Ambator, hogy aztun mégis in ?
no sugja a dokloréknak. az mar teljes lehctetlonseg leit volna. A
doktor lanyok is abbdl a szévetbdl, arra a szabasra csinoo-
toltdk ki magukat: nem ért az semmit! Az 6 .személyében maga-
ban, ott volt az. igézet.

az igézet, amelynek anyatdl szlletett férfi meg ellent nem
tudott Allni.

Emlékszem, egész udvart képeztink korllotte.
a keszty(ijét bizta, a masiknak a kabétjat volt szabad
ennek a kend§ jutott, amazt a muflal fizette ki.

Kiutalok voltunk : ha vissza nem kovetelte az. elejtett kamé-
lidt, kész gyonyorlség volt. A timonadé poharat magunk vittik

Egyikiinkre
lesegiteni,

ki, hogy a maradékot — persze mennyi kéjjel' fi-lgz(ircsolhes-
siik s a kinek a vallara valami megengedhet6 pajkossag miatt
gyongén ravert a legyezdjével, mintha lovagja (totték volna arra
az estére.

Csak az. a karcsl jogasz nem kapott téle semmit. Keszty(it
se bizott r4, virdgot se hagyott meg nala: annak a szivét adta.

Szerették egymast igazan. S hitték, hogy o6rokosen is, mert
minden igaz szerelem magat orokosnek tartja. Az emborok fiatal
korukban, artatlansagunkban csaljak egymast leginkébb. Aurtatla-
nul - mondom mert maguk is megvannak csalva.

Osmerein mindkettdjiiket. A lany is. akinek képe kamasz-
korom almaiba szintén beleszévddott. Dénesi is, aki mellett ott
ultem a padban mikor kifaragta a K bet(it ahitattal és egy gyongy-
hézas nyel(i tolikéssel guirlandonokat teremtett koréjé azonkoz.beu
inig a tanar ur Carnot tantételét ,vezette le’ a tablan.

Késébb sémivel se arulta el szerelmet. Tudom magamrol :
az ember nem beszél réla, Ugy van vele, mintha akkor profanalna.
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K1A1)0111\ ATAE.
Obiadl Karoly kényvnyomdaja Zomborban,

ii lifitesek és minden a lap anyagi részét illet6 kozlemények intézendsl.
+s ezek dijai fizetendk. — Hirdetések elére fizetendk.

fpvi »

|,iiik hetenkinl kétszer:
p O <>jitor!l ok<on.

o

hivatalokban s er6s tamasza a jelenlegi kormanynak,
azzal fog vadolni benniinket., hogy az igaznak kimon-
dasdban sokszor erGsebb szavakat hasznaltunk, mintsem
az neki tetszett volna.

De senki-senki se fog azzal a vaddal illetni, hogy
valaha bizonyos érdekek legyezgetése czéljabu! - ihall-
_aiink a megrové szot, ellepleztik volna a visszaélést.
im-g.'Z.cgve hirlapir6i kotelességiinket.

Nem gydjtottunk témjént a nagyoknak, s nem hi-
zelegtink a hatalmasoknak. Ezért a kozonség ama része,
mely e nélkil itt nem képes megélni, — méltan visel
haragot elleniink.

Csakhogy van a kozonségnek e megyében tllnyo-
mé tobbsége, mely partkilonbség nélkil szereti a szo-
kimondast, s meg van arrél gy6zédve, hogy egy fiig-
getlen, semminem(i érdeket nem szolgalé, egyedil a
meggy6z8désnek €16 organumra éget6 szikség van itt
s ez a kozonség tartja fonn lapunkat s ad neki létjogo-
sultsagot.

Ez a nagy kozvélemény viladgosan latjia a helyze-
tet. s meg tudja itélni, hogy mivé lenne Bécs-Bodrogh
megye, ha még csak flggetlentl gondolkozé sajtéja se
lenne.

Mivé lenne e megye tarsadalmi élete, ha ama
hajlamot, mely a hivatalnok-vildig minden oldalarél nyil-
véanul. Imgy a nagyoknak hizelegjen. semmi sem ellen-
stlyozna !

S milyen megkdzelilhetlen
lenne azon ember, kinek kezeibe a jelenlegi kortes-
kormény annyi hatalmat fektetett le. ha lényei folott
olykor szigor( kritika nem gyakoroltatnék? — A kik
mindezt belatni nem akarjak, azok nem tudnak Ossze-
hasonlitast lenni a mult és a jelen kozott.

Volt id6 Bacskaban, mid6n az intelligentia nem
tlirhetvén tovabb a féispani gégdt és onkényt, a ,,Zom-
bor és Vidéke* koril csoportosult és nyiltan harczolt
ellene. Es e liarcz eredménye az 16n, hogy ma mar az

g6gos, és onkényes

Az egyetemi esztendSk elején Déanos maradt a régi
A levelek szorgalmasan jottek — mentek s a régi igéretet

szor ujitattak meg.
i’iébb mar csak szokasbol, convenionliabél.

za van

Dénes.
sok-

Goethének iga-
~Hatalmas istenné a jelenvalésiig.”

Gondoljatok meg jol ezt a mondast, udk, akik 6rok szerelemre
1 pitit k reményieket | — Kozelr6l gyujt tapld is, tavolrél hazégés
sein.

A térti szerelme foldon jaré szerelem. Hogy égjen
i | unpéanak olajra van sziiksége. A talalkozas,

mint
az egyuttlét
olajéra.

l.dtnia kell, hallania, kozotfogni
nagyobb szerep jut az érzékeknek.

S az igéret, a fogadalom ?

A jelenre folésleges, a jovenddre illuzoérius.

A szorelmesok és a korcsradrosok eskije hamis szamadast
erbsitget.”
Voltaire mondja: A valas jéforman egyid6s az Osszehazaso-

azt hiszem, emez tan ogy-pér héttel korosabb.’

Erre az analégiara mondhatom: A fogadalom megszegése

vele: a férfi sz6reimében

dassal

joforman akkor sziiletik, mikor maga a fogadalom ; talan vala-
micskével kés6bb,
Az asszony ingatag. Tudtuk ezt a Rigoletto — &ria el6tt

is. De ha egyszer egészen, egész szivével ide adta magat, szive-
sabb mint mi. Ok tobbel tudnak csalni és mi tébbszor tudunk
csalodni. Azért kapaszkodnak 6k oly gorcsos —erGszakossaggal be-
lelik, ha mikor egyszer megfogéztak.

Ok természetik idealizmusat beleviszik a szerelembe is és
ezen idealizmus, amely mibenntink bi;onyos fokig csak véletlen
szerencse, G benniik szabalyszer(iség. Ok sokkal jobban tudnak biz-
ni. mint mi sajét magunkban is, mibennink is.

Klementin vart és — hoppon maradt. A pesti élet Dénes
szivében is meghozta gytimolcseit.

Minél jobban duzzad er6t6l a férfi jellem, annal kdnnyebben
lajzik el fiatal kordban a szabadsdga szabadonossagga.



onkény is bizonyos korlatokat ismer, s a gdg elrejtézik
a homalyba.

lgaz ugyan, hogy ma Bécs-Bodrogit megye, tarsa-
dalmi életében nincs harcz s habor(, s hogy irdnyadd
korokben nagy a torekvés a tarsadalmi beket foniarta-
ni; de ez a korlilmény is mit bizonyit ?

Azt, hogy a ,Zombor és Vidéké“-ro szikség van :
mert a béke fontartasanak leghathatésabb eszkdze az
erds, a harezra kész fegyver.

Ezt a fegyvert a tarsadalom kézébdl kicsavarni,
megbénitani erejét, lehetetlenné tenni minden téren :
nagyijait tdrekszenek

Alkalmatlan azoknak a fiiggetlen sajté, a kik altala
onkényre hajlé tevékenységikben feszélyezve vannak,
a kik szeretnének A&zsiai soOtétséget s torok despotiz-
must meghonositani. — (’sakhogy az o ebbéli torekvé-
suk nem fog sikerulni s az a kdzonség, mely lapunkat
eddig tdmogatta, ezentll se fogja t6le partfogasat meg-
vonni.

Kozel van az id6. melyben e lap politikai kizdel-
mei is véget érnek s az a programui, melyet e megyére
nézve hirdetett, megvaldsul.

Akérmennyire is tagadjak és leplezgetik, — krizis
el6tt allunk. A Tisza-uralom utols6 napjait éli. s ezzel
egyltt a jelenlegi megyei kormanyzatnak is buknia kell.

S ha évek sordn &t hirdetett elveink diadalra ju-
tasdval az a part gyakorlandja a hatalom kotelességeit,
a mely partnak szerény harezosai vagyunk, akkor a
mar részben helyredllott tarsadalmi béke teljes megszi-
larditdsa s a haladas nagy mioivének kiépitése lesz egye-
dili programuilink.

El6fizetési feltételek :

Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt — Negyedévre
2 fit. - Néptanitoknak eg-sz -vre ti frt. Félévre
3 frt. — Negyedévre 1 frt 50 kr.

Megyei s helyi hirek.

* Boldon Unnepeket kivalniuk lapunk lisz-
telt olvasdinak.

1 lgazsagugyi kinevezés. S.,idahelyi Sandor zentai jaras-
birdsitgi albiré szabadkai torvényszéki biréva neveztetett ki.

* A kirdly Adomanya, 6 Felsége a kirdly az 6-becsei
egyesult evangélikus egyhaznak 150 frtot adomanyozott.

* Kinevezés. O Felsége a kirdly Kuszli Béla Ujvidéki tor-
vényszéki aljegyz6t a jozseffalvi jarasbir6sdghoz albirévd novez-
te ki

* Dr. Milassin Kalméan szabadkai
mull héten kedden az Ugyvédi vizsgat letette.

* A szabadkai Ugyvédi kamarabdl. I)r. Bir6 Karoly
Szabadka sz-khelylyel. — Reiser Antal Baja székhellyel az tgy-
védekrél vezetett lajstromba felvétettek.

1 Athelyezések: O felsége Péchy Aurél szabadkai tor-
vényszéki elnoknek hasonld mindségben a kassai torvényszékhez
kért athelyeztetnél megengedte. Az igazsagiigyminister Gesstessy
Janos zombolyai kozjegyz6t az UGjvidéki kozjegyz6i allasra he-
lyezte at.

torvényszéki  jegrzo

* Uymcn. Werner Ferencz apatmi jarasbirésagi irnok je-
gyet véllon Jenikez Mariska kisasszonynya).
* A zentai kérvényt Kossuth honositasi tigyében a képvi-
sel6haz elnoke formai okokbdl visszavetette.
* A zombori Jotékony magyar ndéegyestlel f. Im 22-én
a varoshdza nagy termében >z.okd>"> karécsonyfa Unnepélyét tar-
totta meg. mely alkalommal az egyesuilet 152 iskolds gyermeket
latott el sziikséges ruham-miekkt . Az Gnnepély nagy szami ko-
.- g résztv tele n llett ment végh z Alkalmi beszédet dr. Mar-
galits Ede igazgatd, egyleti titkdr mondott-

mint egykoron édes ir-

* A .szombati miilafsag, A f.dyé Im 28. szombaton este

a Vndéaszkiirtben tartand6 jétékonyezéli hangverseny es tunezfi-
zérke sikere, minden el6jel utan itélve, fényesnek igérkezik. A m-
sorban el6fordul6 jéliaiigziUu nevek a véros legelSkel6bb koreihez tarlo-

| z6csaladokat is arra késztette hogy meg jelenésiiket megigérjek igy a
buzgé < i;d /.0- g fai ado/asaitnem csak anyagi, han m szép, erkélcsi si-

ker i> fogja koszor(/ui. a minek a szép es nemes czélnak a
kisdedévointezetnek — érdekeien orvendink. - A lanezosn6ket
pedig kulonosén azon kor(iim- ny fogja érdekelni, hogy mint

halljuk - a tancosok szama sokkal nagyobb lesz mint a tancos-
néké, tehat minden holgy sok tanezra szamithat.

t Halalozas. Rigytczai Kovich .J6zsef foldbirtokos — mint
részvéttel értestlink o ho 19-ikvii Meranban elhalalozott. A
csalad tavirali megkeresésen) Allaga Ott6 Imjai tigyved odautazott,

hogy a holttest hazaszallittaldsa irant a szlkséges intézkedéseket
meg tegye.

* Meghivé. A zombori ,NépkOlnek” folyé 1880. évi de-
czember ho 29-én, vazarnap. délel6tti 10 6rakor az egylet helyi-

ségeben tartand6 rendes kozgy(ilésére az egylet tagjai tisztelettel
meghivatnak. Téargysorozat: 1. Elnoki jdentés az egylet el6z6 évi
allapotarél. 1. A szamvizsgalé bizottség jelentése &k5z6 évi sza-
madasok felllvizsgalasanak eredményérél. 3. Az évi koltségvetés
megdllapitdsa. 4. A foly6 évi szdmadasoknak az év végen leendd
felulvizsgélasara szamvizsgalo-bizottsag es a jegyz6konyv hitelesi-
tésére kiklldend6 bizottsdg valasztdsa, 5. Az el6z6 évi valaszt-
many es tisziviselok b-mondasa és felmentése. 6. Az uj tisztvisel6k
és vjasztmanyi tagok valasztasa. — Jakobtsits Mihaly, elnok.

* Eskiv6. Heiszler Jakab dr. kiskérosi orvos f. hé 17-én
vezette oltarhoz Zentan Braun Regina kisasszonyt.

* Mészaros Nandor meghalt. Székesfehérvarott f. hé
22-én Mészaros Nandor kir. tanacsos, a székesfehérvari tankertlet
i jatéja két heti szenvedés utdn meghalt. Mészaros Nandor
1837. oktdber 16-an sziletett Szabadkan. A fogymnasiumot elvé-
gezvén a kalocsai egyhdzmegyébe vétetett fol, mint klerikus és
Budapestre kiildetett a kozponti papndveldebe, Ezt elvégezvén, a
pals b6i kil6j s Szabadkan lett gymnasiumi tanar,
héimet késébb Bud.ua™ In lyeztetett ..i, Ezutdn JI’jvideken helyet-
te f6igazgat6. majd a szegedi tankerllet figazgatdja lelt ; Szende
Béla halalaval Szegeden orszéggydlési képvisel6vé valasztottak;
kés6bb 1881-ben az ujonan alakitéit pécsi (ankertlet f6igazgato-
java neveztetett ki. mely kerilet féigazgatésaga legutébb épen az
6 Ohajara Székesfehérvarra helyeztetett t.
* O-Kiiiilz.su I'lekezeti iskolait kozségi, kke akartdk atalaki-
tani. azonban ezen javaslat 5 szavazattal kisebbségben maradt.
Rabbi valasztas. Kilian a i. hé 15-én megtartott rabbi
vélasztason dr. Spin. Samu lett megvalasztva.
* Vadéaszati jog bérbeadasa. O-Verlmsz
szati jogat f. h6 30-an adja bérbe.

kozsége vada-

* Megrendité szerencsétlenség. Wuils Sandor, Zenta
kozig, tandcsnoka, latasi képessegét csaknem teljesen elvesztette.
Az ell6 delén, a legjobb munka-erében levd, derék férfii esete

altalanos s Gszinte sajnalatot kelt minden korben.
Egyhazmegyei hirek. Sziilik Jézsef prépost és 6-becsei

t Halalhir, Alulirottak fajdalomtol megtort szivvel jelentik
Jozits Matyasnak f. é. deczember h6 20-an d. u. 2 O6rakor, életé-
nek 80-ik evében tortént gyaszos elhunytal. A boldogultunk bilit
tetemei, e hé 22-én. vasarnap, d. u. 3 o6rakor fognak 6rok nyu-
galomra tétetni. Zombor, 1889. deczember hé 21-én. Aldas és
béke porai felett ! Cigils Béta testvére. Jozits Magdolna. Jozits
Terez, gyermekei, Jozits Réza menve. Jozits Simon, Jozits Péter,
Jozits Turéz, Jozits Gyula unokai, A temetést Probojcsovits Ma-
riska rendezte.

* Meghivé a zombori fels6varosi 6voegyostlet javara Zom-
borban. 1889. deczember 28-4n a Vadéaszkor! szélloda emeleti
termeiben tartandé hangversennyel egybekétott lancfuzerkéhez.
Mdsor I Rossini : ,,Gazza ladra.” tri6. Hegedire, zongorara és
harmoniumra. El6adjak llerczenberger Maliid kisasszony. Berg-
mann Ago-t ur és Komlés Armin ur. Il. Mozart. Arin ,Figaro
lakodalma™ vig dalmiib6l, énekli Szabacsy Anna kisasszony, a
budapesti magy. kir. zenenkademia tanitvanya, zongoran Kkiséri
B bet Gy : i ur. i Ki'-: ,Ged6var asszonya." koltemény; sza-
valja drd. Birnbaum Dezs6 ur. IV. Rotschild baréng; ,8i vous
navez ii-n a me dire Gregh Lajos. ,Parnis a la fejletre.“ Fran-
czia dalok, énekli Mallo-rg Henrietté kisasszony, a bécsi Conser-
vatorium tanitvanya. Zongoran Kiséri Herczenborger Matild kisasz-
sz.ony. V. Sipos Antal: & rtdbrand. Dobosi emh k. zongoran
jalsza llerczenberger Maliid kisasszony. VI. Beriot. VII. Heged(-
verseny. El6adja Komlés Armin ur. zongoréan kiseri Hcrczenherger
Matild Ki.-usszony. — A kozremiikddd holgyek es urak —szives>ég-
bol I. pnok fel. A taticzhoz Herczenberg-r Sandor zenekara jat-

szik. Kezd [} 1 i frt tpbaték miodeo

' nésesteal | Felli +. kony

czél érdekében koszonettel fogad és hirlapilag nyugtdz a rendezé
' ga t 1llre, |

hogy kiilén meghivékat nem bo(>ai ki.
' Magyar diamva>ut: zmi,jegyek altaLinos elarusitdsa. A
kit isut . tudatja k tkez6kot: Ez évi
deczember hé 1-t6l kezdve a | idapesti m. kir p sta és tavirda-
hivatalokban - 1 a f(i[> 'tahivalal az angyalfoldi es a Budapest
|oi lparti p sta ' t.Airdahivatnlok Kkivételével — tovabba a m.
kir. illamva ilak vonalai mentén fekvé nagyobb varosokban levd

(irdal it okban, nemkilonben a budapusti nagyobb
-Zol iikban, s dohanytézsdékben s végre a m. kir. allamvasutak
ludajh'ii e, Gdéki m.-n.tlegvirodail.an. valamint a becsi rnenel-

it d d, >n ( Karnthm rrmg Gratid 1Ldel) a m. kir. allamvavutak

valamennyi al'oindsaira és viszont sz6l6 zénajegyek adatnak el. E
j gv-K nemcsak a kiindulé allom istél az illet6 rendeltet§ Glloma-
- g. hanem egydttal visszautazasra is vélhatok. mely czélra azon-

bili két ily Jegy adatik ki. még pidig, egyik az oda es egyik a

visszautaza™ra. — Hasonl6képen valthatok oly jegyek is, melyek
a m. kir. dll.imv.isutak barmely allomaséarél a jegykiad6é allomasig

ervetijesek. mely jegyek el6uyiiyel hasznalhaték oly esetekben,

ha valaki a vele osszekotetcsben &ll6 tzleti ,-zemélynek, vagy ro-

konai ' baratainak bizonyos alkalmakra, mint a most kézelgé

Ulevi tnnepekre jegyet akar kildeni, hogy a jugykuldét az

illeté meglatogathassi. Az altal inosan elarusitand6 zainajegyek azon

nagy elénynyel vannak Osszekotve, hegy azokkal az utazas bar-

mikor megkezdheté a nélkiil hogy ezen’ jegyeket a szemelypénz-

t,rnal lebelyegez.tetni kellenu es ennélfogva azokkal minden tovab-

bi alakiéig nélkul egyszerlien a vonalba be lehet szallni.

M(‘Lilihé. Az idei évben Zomborban Séandor

Réla f6ispdn ur 6 méltdsaga védndksége alatt rendezett

| altalanos ipar és kereskedelmi kiallitds tontotd érinél
| es oklevelei elkésziilvén,

| méhen 1800-dik évi januar h6 5-én d. e. 10 6rakor

azok a_varoshaza nagy tér- . e>ak a hygromet. r, illet6leg egy vegetabilis idGjarasi ora segélyé-

| fognak kioszlalni. Az ezzel kapcsolatos Unnepély pro-
I grammjat a kiéllitds igazgatésdga a kovetkez6kben &l
| lapitotta meg: I. ,Szent az ér/d " Enekli ,,a zom-
hori népkéri iparos dalarda" 2. Titkari ieTnic.-' a kial-

pénz-
tart allapotrol. 3 Hatarozat hozatal a kiallitds jovedel-
mének hova forditdsa irant. 5 A kiallitasi - rmok és
oklevek kiosztasa, 6. ,Szozat" Enekli ,a zombori n p
kori iparos dalarda." Ezen imi ep sivre ugy az érdi
iparos es kereskedd urakat, mim a nagy érdem( ko-
zénséget van szerem-sfiik tisztelettel meghivni. Zom'or.
1889-dik évi deczember Im 19-én. A kiallitas i_i i
l6sag névében : SchaHner Joézsef Zsulyevits Erng Kkiai.i-
tasi elnokok.

* UJ varoshaza Szabadka véros, az igazsagiigyi puhai fol-

épitése utdn, monumentélis varoshéazat fog emeltetni. a melyre i zve
két févarosi épité nyujtott ugyan mar be tervezetet, de a nv .. i-
nos palyazatot csak ezutdn l6gjak Kiirni. A szabadkai i-L...
konstatalta, hogy a tankotelesek oly nagy része nem . .. /

iskolat, hogy még harmincz elemi iskolai tanitéra volna szlk-'-,
ha az 6sszes tankotelesek iskolaba jarnanak.

* Az Ujvidéki lovészegyeslilet uj diszes hos.nnoL.it ..
hé 15-én avattdk fel Unnopiesen. Este az uj I6vGit ¢/ tliszierim b, n
mint levelezénk irja 150 teritékl bank, t volt. iiflvb.-ii
részt vett Fialt féispan is. Nagy Itatasi tett a f8ispan tosztia.
melyben kivanta, hogy legyen a csarnok kozpontja az. Ujvidéki
tarsadalomnak. Az Unnepélyen jelen voltak a varos intelligens
elemei, melyek kozott jotékony kapcsol képez a 16v.eszegyesiilut,
a mely rovid id6 mulva szaz éves fennallasai unnepli.

* Az ifnlmérési engedélyek. Az italmerési engedélyek
kiadasara a pénzilgyigazgatésdg megszild illetékes lenni, moért az
italmérésre a kizarélagos jogosultsdgot tudvalevéleg a véros nyerte

az van foljogositva arra, hogy egyeseknek, az 189(1. év

ezdvo. az italoknak kismértékben val6 elarusitasara és
kimérésére engedélyeket adjon. Ennek kovetkeztében a pénziigy-
igazgatUsag az italmérési engedélyek kiadasaért hozza benydjtott
kérvényeket, érdemleges elintézés vegeit, mind &l fogja kildeni a
vérosi hatésdghoz. Azoknak pedig, a kik a pénzligyigazgatosaghoz
italmérési engogélyert eddig még ném folyamodtak, szolcallon
tudomasul, hogy ezirant valé kérvényiikét most mar nem a pénz-
gy iyazgatésdghoz, hanem a hatésaghoz nyujtandék be.

* A rcgale-karlalanitasi o6sszegekre vonatkoz6 maganjo-
gi igények eldontést) és a Kkartalanitasi 0Osszegek utalvanyozésa
targydban kovetendS eljaréast szabélyoz6 igaz>agiigvmini-zteri ren-
delet végleg meg levén allapitva, ¢ rendelet a hivatalos lapnak
egyik kol.eh bbi szadméaban kozzé fog tetetni. A rendelet 189(1.
januar 1-én 1ép ugyan hatalyba, de gyakorlati alkalmazéasba véte-
lének . sete c>ak akkor fog folmerilni, a mikor a pénzugyi hatésdgok
a végleg megéllapitott Kkartalanitasi tokét, a jaradéksz.'lw-nvoket to-
réi letétbe helyezik, és err6l az illetékes torvé \ / kel az iratok
atkuldése mellett értesitik. Az igazs.tgligymii;. r intézkedett,
hogy a ..Rendeletek taranak” ezen rendeletét tartalmazé fe
kilén lenyomantban elegend6 szamu példanyokban, mielébb meg-
jelenjen és forgalomba hozassék.

* Elvi hatarozatok vizjogi Ugyekben. A foldmivel. -e;-vi
minisztérium vizjogi Ugyekben legutébb az alabbi elvi jelenlo-,eol
kijelentéseket tette; Vizmiveknek hatésagi engedélyhez nem  ko-
tott létesitésére iranyuld cselekmények kihagast nem képezhetnek
ha a vizmlivek &atalakitasa sziikségesnek mutatkozik, annak elren-
delésére a vizrend6ri hat6sag illetékes. — A kozségek beltertile-
tén levé mocsarak locsapolasanal kovetend6 eljarasra ik-zve az
1885. évi XXIII. l.-cz. alkalmazandé. l.ecsipohis az--i| -d a

torvény 13(1. §-a értelmében létrejové tarsulatok alakul i-i-

terlilet szerinti tobbség szikséges. Az alakulé kozgyih'sell
az alispan, illetSleg helyelte.su van hivatva eliiok'ilni. A ki viz-
muvét kell6 id6ben igazolas végeit az illetékes hatdsagnal b n
tette, az a vizmi founall isira. terjedelmeim és id6tartamara nézve
a vizjogi torvény 192. §-dban biztositott jogot megszerezte s attol
tobbé el nem Uthetd.

* A biztosltas-ugy reformja. Btro™ (it ik 6. 1 hm-
tgyi miniszter legkozelebb egy lor'anyjava-latot szandékozik | ke|l-
visel6haz ele terjeszteni, mely nagy foiitos-.iggal bir a magyar biz-
tositadsra nézve. Elsé sorban a Magyarorsz.igban is muko.lo kulfol-
di biztositasi tarsasadgokat elinti a torvényi iv aslat. E tarsulatok -zi-
goru allami ellendrzés ala h--Ive zi» tu- i. : kotele-ségiikké letelik min-
den &gara sziikséges tizezer forintnyi kaiiczi6. A kauezm ,, -z. g-
ezentll valtozé lesz és az Uzleiév folyaméan befizetett dijtart m-k
osszege szerint fog mcgszaliatni. A kamziot tovabba nem valamelv
hitel) ntézetiiél. hanem az allampduizlarbaii kell deponalni. Ez ujaliii
intézkedések nem vonatkoznak az. osztrdk brzto.-ito tarsa” igokra, a
melyek fennall6 reciprocitds értelmében a magyar tarsulatokkal
egyforma elbanéas al4 e.-nek. A kereskedelmi miniszter mindaz.dlal
az osztrdk biztositd tarsasdgokra nézve folveti adofizetés kérdését,
im-rt ezek az intézetek a Magyarorszagon kotott Uzletek utdn is
Ausztridban fizetnek adét; tovabba megfontolds targy iva teteteti
az a kérdés, hogy az osztrdk tarsulatok nem kotelezIn-tok-e arra.
Imgy vagyonuk aranylagos részei magyar.il..............
Hatarozat azonban ez irdnt meg mm hozatott. A mi a magy ir
biz.to'ito tarsulatokat illeti, ezek m—1 vak a keieskedclmi torvény-
intézkedéseinek vannak aldvetve. A kereskedelmi miniszter egy
szabalyzatot akar most kidolgoztatni, mely a korménynak biztositja
a fofeiugyeleti jogot, még pedig oly mo6don. Imgy o felugy. let
alapj itl kozigrt/gat.isi Uton lephet I'i az esetleges visszaélések ellen.

* N.-Palanka. I't.jdi - A + 1 +1.-'zotini r Vf,. -
utnak 5322 frl 95 krral elGiranyzott Kkiépitésére a n.-palunkai Kkir.
kincstéri ispansagnal deczember 13-4n megtartéit arlejtésen  Bru-
k. r Jakab 12 szazalékot. Oszvald Antal 10.5 .-s Oszviild Antal
t.or-a (mind iiémei-palankai véllalkozok) 2.6 szazalékot engedlek
az elGiranyzott arbol. Oszvald Antal és tarsa ajanlata fogadt.iioit e|

' Az egyptoml szembetegséu Z utan <» Emi, u >
Veszedelmesen terjed. Az Utébbi helyen csak az. iskolas
gyermekek kozott 19(1 Irachotm..sat talaltak. A hatdsagok a leg-
szigorlbb o6vintézkedéseket tettek a baj terjedésének tnegg..i! ®. ra.

)( Kellemetesb meglepetést semmivel & m -z.i.lint in-
kébb az ember baratjaiuuk a kardcs myi és nj.vi Unnep alkalma-

e<

im! mint Cognae-kal. ezen egyarant kivalo élvezeti - tmkii-
|6zhetlen hazzi szerrel. Tessék Berger. Volk A (o le N ez g-
Cognae-jat vélasztani, melynek minésege !t legdr.g ibb iram/ia
gyartmanyokkal kidllja a versenyt: sot ezeknek elei... vonandd

valéd;-ag jial lényegesen jutinyosb aranal fogva. A mai ,,c .gnac
natlréi” feliratit hirlnphirdetésiinkbaii mindazon ezégek kitlintet-
vek, melyeknél ezen ajanlatramélté Cognac-fajta kaphaté.

I Egy sziikérté mnsseur alanlko/ik a zomlmri kozon-, g.
nek gylUromoédszer (massagé) es hydropatliikus gyegyiiio<| alkalma-
zasara. BGvebb értesitést nyajt dr. I'a aj Armin gyakorl6 orvos és
e lap kiaddhivatala.

)( Hogy lehet az Id6jarast elére meghatarozni. Egvedul

vel, Ez mar 24 dréaval az el6tt pontosan j6solja meg az id6jarast.
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Baross miniszter legtjabb
leirata.

Nem ritka dolog és gyakorlati életben mar tébbé
feltlinést sem okoz, ha olyan taldlmanyok és intézmé-
nyék, melyeknek jotékony hatdsa az emberiségre nézve
kétségtelen, a kezelés és kivilel kozil elkdvetett vissza-
élések altal val6sagos csapasai lesznek a lakossagnak.

A kormanyoknak az eféie visszaélések ellen a tar-
sadalmat megvédelmezze és azokat az intézményeket és
véllalatokat melyeknek hasznos és nemes czéljaik van-
nak, e ozélok utani torekvésben hathatdsan és az allam-
hatalom minden jogtényez&jével tdmogassa.

A Dbiztositd tarsasagokrol szdlvan, azok kozérdekd
czéljairol itt kilén megemlékezni teljesen folosleges. Any-
nyit irtak és beszéltek mar e targyrdl, hogy majdnem
minden gondolkoz6 ember meggy6zddtetelt a biztositd
intézetek kozhaszn hivatésar6l és azokrél a nem Kki-
csinylend6 jotéteményekr6l, melyeket a biztositdss nyuj-
tani képes.

Amde az is kétségtelen, hogy sokoldali elényei
mellett a biztositds szamos oly visszaéléseknek nyit ajtot,
melyeknek épen a kevésbé vagyonos tarsadalmi oszta-
lyokban nem kevés ember esett mar aldozatul.

Vannak biztosilé intézetek, melyek szemes
mes Ugynokségek utjdn Magyarorszag egész
dominalnak és ezrekre mennek a biztositottak, kik éle-
tuket és vagyonukat kotik le johiszemileg egy oly biz-
tositasi tarsasagnal, melynek igazgatésadga utébb defrau-
dal. vagy a befizetett 0Osszegek konyelmi kockaztata-
saval az intézetet a vagyonbukas szelére sodorja.

Ezek az intézetek gyakran tobb ezerre mend csa-
ladot tesznek tonkre és a torvény minddssze csak azt
az elégtételt nyujtatja a karosultaknak, hogy a biivos
igazgatét két harom esztenddre hlivosre téteti, ha ugyan
elébb jonak nem talalta egy kicsit megugrani Ameri-
kaba.

A kozonség feljajduldasa a legkevesebbb esetben hat
el a kormanyok keleti kényelemmel és neszfog6 szénye-
gekkel kirakott palotaiba és ha mégis akad kormanyférfiu.
aki a kozonség panaszai el6l el nem zarkézik, akkor a
kozvélemény koteles mindent elkdvetni, hogy a felpa-
naszolt bajok gyorsan és alaposan orvosolhatok legyenek.
Baross Gabor kereskedelmi miniszter nemrég ugyanis
leiratot intézett egynémely biztositd tarsasaghoz, valamint
tobb osztrdk biztositd tarsasag budapesti lgynokségéhez.
melyekben arra figyelmezteti 6ket, hogy tudomésa sz6-
rint a karok felvétele és a biztositott 6sszegek kifizetése
alkalmaval visszaéléseket kovetnek el. E leiratban a mi-
niszter azzal fenyegeti az illetd tarsasagot és ligynoksé-
geket, hogy a visszaélések ismétlése esetén a kdzonséget
arra fogja a kozigazgatdsi hatdsagok utjan inteni, hogy
az illetd tarsasdgokkal val érintkezéstdl tartdézkodjanak,

és élel-
vidékén

és hogy az ilyen tarsasagoktdl az Uzletet is megvonja, |

Erélyes szavak ezek és igazsdgosak és ép azért
rossz vért szlltek némely biztosité intézet igazgatdsagi
helyiségeiben. Ujjal lehel ramutatni azokra a biztositd
tarsasagokra, melyek a miniszteri intést6l nagyon is
megfaztak, attél tartvan, hogy Uzérkedéseik alapja telje-
sen meginog és lehetetlenné valik Magyarorszagon vald
szereplésiik, ha a hatésdgok Orszeme lépten nyomon
kisérni fogja manipulaczidjukat.

Ezek a kulfoldi tigynokségek eddig zsakmany gyanant
tekintették a johiszem( magyar népet, melynek zsebei-
b6l nagyszaju agensek Ugy kihlzzak az aranyokat, mint
Bosco blivész ujjai a szallagokat hizzdk ki médiuma
sz4jabol.

Valéban ideje volna, hogy a kozonség felocsudjék
a kulféld imadas hvpiiotiz.4l6 hatasa alél és végre egy-
szer atlatnd, hogy a hazai hiztositd tarsasdgok mégis
csak tdbb biztositékot nyujtanak, mint ama betolakodott
idegenek, kik a magyar pénzt kulfoldre viszik ugyan,
de ha a biztositott 6sszegek kifizetésére kertl a sor.
akkor egérlyukat kerosttok minden aron.

Egyaltalan nem érthet6, hogy annyi visszaélés utan,
miért is bizza magat a magyar kozonség idegen bizto-
sitd tarsasadgokra. Ha nem volna oly jeles hazai bizto-
sitd intézetlink, mint az. ,,Els6 magyar alt. biztosito tar-
sasag" akkor még hagyjan, mert a kozénség hazai in-
tézel hidnyaban kénytelen volna felkeresni a kulfoldi
biztosité intézeteket........ nsokara teljesen sziikségtelenné
fogja tenni Magyarorszagon. .
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1 jii< tan Pokniniil.
— Cmyvegét. -

<Gyorgy lovag., <Mcphisto« s a jobblétre szenderilt «Szent-
Mihaly, szelleme nem veszik rész néven, ha ez egyszer kiszo-
ritom Gket helyukbdl s c lapok tisztelt olvas6i megbocsatnak

+| A Képet Csaladi Lapok- 61 mamabol

ik szémanak melléklete.

nekem, ha a rendes «llét tlikre, helyett hazank koszorus kéi-
t6jénél: Jokainal tett latogatasomat irom le e sorokban, a mely
latogatas nagyon kozelr6l érdekel mindenkit, a ki lapunk nagy
csaladjanak barat- és ismerd; koréhe/, tartozik.

Bizony, bizony, gimnazista koromban, a gyéri benezések
iskol4janak padjaban, midén meg csak ugy suttyomban olvas-
gattam Jokai regényeit, még almodni sem mertem volna, hogy
én valaha szinrol-szinre fogom latni, s6t mi tobb: meg is lato-
gatom a nagy Irét.

De hat a sors kereke ossze-vissza hanyja az embereket s
igy engem is, mint szerény vidéki prokatort egyszerre csak a
févarosba ropitett s én csakhamar az irok és miivészek egyle-
tében, néhany év el6tt a Strausz tiszteletére rendezett estélyen,
nemcsak beszélni, de még tanczolni is lattant a bajos Ligeti
Irméaval Jokait s ahhoz a viharos éljenhez, a mely e tanezot
kisérte, magam is szivvel lélekkel hozzajarultam és halat adtam
a gondviselésnek, hogy ezt is megértem, hogy ifiukori vagyaim
els6 része beteljestlt. S a masodik része ? . . . No, itt Branko-
vits Gyorgy baratom vallalkozott a gondviselés szerepére, a ki
az els6 havas reggelen azzal allitott be hozzam, hogy:

— Uram, uram, kiadé uram! A +Képes Csaladi Lapok,
méar két év ota képezik tulajdonodat s én még sohasem ejtet-
tem ki azt a szot, hogy: «kell'* most azonban hatarozottan
kijelentem, hogy én az I8po-ik évfolyamnak els6é szamat Jokai
regénye nélkil meg nem szerkesztem. J6kai nekem minden-
aron kell !

llogy e lapok tisztelt olvadéi tisztdba legyenek egy szer-
keszt6 «kcll»-jének a fontossagaval és jelentéségével, megstigom
onoknek, hogy ez éppen annyi, mint mikor a kedves feleség
ajkarol hangzik el.

A téli kabatba bujni s a kalap utédn nyulni egy perez miive
volt s csak az utczadn jutott eszembe, hogy hiszen azt se
tudom, hol lakik — Jo6kai. Szerencsémre az Andrassy-ut szog-
letén Kotnécsy Jozsef poétaba Utkdztem s ez Gtbaigazitott ugyan,
de bizalmasan meg is sugta, hogy Jokaihoz hiaba faradok, mert
az 1890-ben megirandé mveit méar 1880-ban el6re biztositottak
maguk szaméra a lap- és koényvkiadok.

Ez ugyan hideg zuhanyként hatott redm, pedig Ugy is
hideg volt a légaramlat, de fllemben csengett még mindig
szerkesztém <kell» s én a Jokai el6szobajaba léptembe elszan-
tan. Négy-6t urat taldltam mar ott, lap- és konyvkiad6é volt
valamennyi s hosszlra nyult arczcsal tavozott valamennyi.

Végre ram kerllt a sor. Szemben &llottam azzal a jésa-
gos arczczal, ram tekintettek azok a szelid, rokonszenves sze-
mek, a melyekb6l én reményt meritve, jovetelem czéljat s
bérelmemet el6adtam.

Ah! Komécsynak igaza volt !
megnyerd, de a vélasz lever§ valal

— Kész kéziratom nincs. Regényirasra nem vallaikozhatom,
mert igen, igen el vagyok foglalva!

- De nagyséagos uram ! iparkodtam 6t, szerkesztém
<kell» jére gondolva, kapaczitalni. — A <Képes Csaladi Lapok,
Gjévi szdma Jokai Mor neve nélkil csak nem jelenhet meg.
Ezt csak be mcltoztatik latni !

— Nono, — valaszold 6 — csak ne oly tlizesen, kedves
bardtom, én sem fogok orokké élni !

— A haza nevében kérem ! — kialtAm lelkesiilten — ne
gondoljon a haldlra, a mely ellen kulénben is mar biztositotta
halhatatlansaga s igy én ismételve regényt kérek

— Meg lesz, meg lesz — feleié mosolygva - de hogy
mikor, azt meghatarozni nem tudom. Talan az év folyamaban,
talan, de most nem lehet !

A <talan< mindig tovisként hatott redm ; de most kétsze-
resen éreztem a szUrdsat s szomorGan elblcsiztam. Utkézben
csak az a gondolat vigasztalt, hogy az én szerkesztém «kelle-
jénél mégis csak nagyobb ur a <neui lehet!. Szinte oriltem
neki, miként fog az én Brankovics baratom a <nem lehet, alatt
Osszeroskadni ! Es . . .

Nem roskadt 6ssze kérem, még csak csliggedés se mu-
tatkozott az arczan, lellt nyugodtan az iréasztalhoz, irt Jokai-
nak egy szép levelet s csudak csudaja, mar harmadnapra keze-
ink kozt volt Jokai legujabb .Kassai Daniel, czimi regényének
az eleje, a kovetkez6 szellemes sorok kiséretében:

Tisztelt baratom!

Andrassy Gyulatél hallottam, hogy igérni nehéz, megtar-
tani mar konny(i: ezért én is sietek valami konny( munkaval
bevaltani a nehezen tett igéretet. Rovid id6n kiildbm a foly-
tatast.

Szives Udvozlettel maradok

Budapest, 1889. 5/12.

Jokai hangja baratsagos,

igaz hive
Jokai Mér.
ime, lapunk tisztelt olvaséi, igy jutottunk mi s igy jutnak
1890. évi évi januar hé | én 6nok is lapunk hasébjain Jokai
M6r egy eredeti regényéhez, melynek mar a kezdetén is vég-
hetetlen jéizut kaczaghatunk mi s a mely valésdgos élvezetet
fog nyujtani 6noknek is.

En pedig életem legszebb napjai kozé szamitom azt a
napot, midén Jokait a sajat otthondban lattam s jov6ben még
nagyobb respektusom lesz a szerkeszt§ <kcll<-ie el6tt !

Dr. Muréanyi Armin.

Bacs-Bodrogh varmegye legtobb adot fizet6 bizott-
sagi tagjainak névjegyzéke az 1890. évre.
Cliottek OIlt6 gr. (niegh.), Fernbaoh Bélint, Fernbach

Antal i<l Lelbach Adam, Dungyerszky Lazar. Latinovits

Janos i<l Rédl Béla bar6. Rédl Lajos baré. Weindl Mér.

Vojnits Lukacs id. Vojnits Jozsef. Szomz§ Matyés. Po-

povits Vazul tigyvédi oklevél, Lelbach Konréd, Pilasza-

novits Jozsef, Szemz6 Istvan. Wamoscher Nandor, Aman

Jozsef, Lelbach Péter, Latinovits Ernd, Vény Marton

gyogyszerészi oklevél. Kohn Lip6t, Lobi Salamon. Gin-

der Igndc. Tork Janos. Ungar Ferenc?.. Rohoirn Karoly.

Kralil Adolf. Szemz§ Lé&szl6. Racz Gyorgy, Lelbach Ja-

nos id. Rudics Gergely. Rudics Farkas, Latinovits Géza.

Széher Mihaly. Cseh Ervin. Latinovits Pal, Lobi Sandor,

Dungyerszky Milan. Vujevits Zakar ugyvédi oklevél,

Dungyerszky Jakab. Vissy Karoly tigyvédi oklevél, Ro-

senborg Adolf. Polldk Jakab. Nagy Istvan ugyvédi ok-

levél. Vojnits Istvan dr. allamludori oklevél. Szemz§

Gyula. Szilagyi Mér ugyvédi oklevél. Freund Ferencz,

Heincz Albert, Alféldy Gedeon dr. tgyvédi oklevél. Ko-

vécs Jozsef. Deutsch Adolf. Grigoriovits Péter lelkész,

Reich Salamon. Mannheim Armin dr. tgyvédi oklevél,

Vojnits Maté. Birnbaum Ernd, Ungar Jozsef, Fernbach

Antal ifj. Maver Janos, Szalay Karoly ifi. Ungar Ben-

jiitnin. 1.6bl Jakab, Polliik Henrik. Vuits Sob6, Raffai

Sandor. Giemtkan Moér. Paukovits ErnG. Grftber Feronoz,

Szlavy Janos ugyvadi oklevél, Orllbor Gyula, Manojlovits

Glisé, Engehnann, Zsigmond, Engelmann Adolf. Jank<

viis Aurél. Kohn Moér. Gerber Nandor. Sztratimirovits
Gyorgy. Vighardt Ede, Freund Vilmos, Dukai Matyas
Janos. Rollfeld Jakab. Kis Abel, Kovacsics Emil gy-
védi oklevél. Poppovils Sandor, Bognéar Istvan. Miller
Janos ifj. Pilhseiier Mér. Obidlh Mér. Matkovits Lajos,
Alexievits Demeter. Bellan Mihaly. Gyorgvovanszky
Gyorgy. Manojlovits L. Miklés fia, Ratkovits Ferenc?.,
Dungyerszky Istvan. Kotbay Karoly, tgyvédi oklevél,
liorvaczki Janos. Dekker Gyula dr. Ggyvédi oklevél. I.'n-
gar Lajos. Oblatli Lazar. Jovéanovits M. Dusan ugyvédi
oklevél. Engelsman Jozsef Gyorgyevits Ivan. Milké Ig-
nac dr. orvosi oklevél. Nikolics Milos, Katyanszki Da-
niel. Lob! Vilmos. Piszar Janos, Kiss Sandor gyo6gy-
szerészi oklevél. Verle Henrik. Krahl Jézsef, lieincz
Nandor. Schik Matyas wgyvédi oklevél. Gorgéi Janos,
Kalyanszky Athandsz, Zsivkovits Janos bard, Hergel
Antal. Jovics Tivadar béaré. Gavanszky Tivadar (dokin)
Geyer Henrik, Schaffer Salamon. Gal Istvan, Dun-
gyerszky Bogdan. Jojkics Mladen dr. Katyanszki Mla-
den. Strausz Salamon. Krishaber Simon Ziinmermann
Henrik. Ofner Ignac?. Schlagetter Gyula tgyvédi oklevél.
Grtifelder Jozsef. Oberlander Filop. Speiser Jozsef.
Gavanszki Léazar. Bodrogit Moér. Schvarcz Jozsef. Jod
Nandor. Dudas Nandor, Dungyerszki Tivadar Gy. Vuits
Vazul. Groész Illés. Csaszar Ferencz, Vojcsena Jozsef
ifj. Czilczer Jakab. Appel Ede. Erti Janos id. Veisz
Jakab id. Piukovits Jozsid. Mikosevits Jozsef Ugyvédi
oklevél. Dungyerszki lzidor Vojnovits Vazul, Gombos
Béla. Karman Jozsef lelkész. Grinbaum Filop. Aman
Antal  Schvarcz Jézsef. Gombos Zsigmond. Kerités
Istvan, Debelyéczki lzidor. Tripoiszkt Agoston. Leopold
Antal id. Kormendi Gyula. Zsilavszky Kanos. Dudas La-
jos. Nagypal Pal, \ arga Istvan. Seichl Péter. Radojcsin

Gyorgy. Stasser Lajos dr. Ugyvédi oklevél. Kazinczi
Antal. Kovacsev Radivoj. Nagy Istvan, Freund Jozsef,
Jovanovits Gyorgy ifi. Horvath Lukacs bogre. Horvath

Mihaly. Ialbrohr Adolf. Fischer lzsdk. To6th Jozsef ifj.
Rudics Imre. Vuits Janos. Baseli Alcert, Baseli Her-
man. Katzanszkv Trifun, Abraham Herman. Herczfeld
Jakab, Fuchs Gyorgy. Schweipert Taméas. Dobrojevits
Gyorgy lelkész. Varga Mihaly. T6th Marton, Borovszky
Kaéroly lelkész. Dudvarszky Péter. Keczeli Mészaros
Antal Szészy Janos mérnoki oklevél, Leinwéber Miklds,
Pecze. Andras Janos. Fischer Adolf, Milovanov Gabor.
Jankovits Gyula ugyvédi oklevél, Eremits Tivadar. Di-

mitrievits Milos gyvédi oklevél, Vuits Pal. Varga
Gyorgy. Lobi Simon. Varmuzsa Mihaly, Lajthay Janos
lelkész. Veréb Janos, Dombovits Marton. Dinyécski

Léazar. Toéth Istvan ifj. isaszegi, Erii
maés, Vidakovits Ailam. Erii Jannos iij. Erti Jozsef.
Dudas Antal. Boross Lukacs. Traub Jozsef allatorvosi
oklevél. Soraka Ivan. Drach Henrik Sudics Pal. Stokl
Jakab. Matkovics Bertaién lelkész, Vamoscher Mihaly,
Csillés Ferencz. Dudvarszky Gigé, Janik Antal. Diener
Janos, Joczi s Mladen, Terek Karoly, Hercz Ede. Lobi
Mor iij. Hirchenhauser Herman, Jausz Janos. Tiske
Janos (Mérton fia.) Zsivkov Péter, Tesits Séandor, Ku-
czurdcz. Pal. Ferbach Marton. Baum Adam. Téth Jozsef

Istvén, llorti Ta-

Peké Istvan. Nenadovits Omér, Lobi Samu, Kresz-
tits Timo, lladzsi Janos orvosi oklevél. Botka Istvan.
Téth Adam Péter. Loschitz Vilmos, H(béri I. L. Len-

gyel David Janos. Thalheimér Karoly, Robiosek Adolf,
Kurka Karoly lelkész. Kadvany Mihaly. Gutvein Lajos
dr. orvosi oklevél. Deutsch Ferencz, Mészaros Ignécz,
Bébtts Karoly lelkész, Veisz Jézsef, Kuczurdcz Gabor,
Schuhmacher Rudolf. Zs6tér Andor. Dungyerszky Lu-
kadcs Sandor. Szteits Demeter. Beyer Frigyes. Deli Imre,
Mutch Joézsef, id. Schneider Kornél, Lérinc?. Pal. Reiner
Jakab. Milké Mér. Szuppek Béla. Horovitz Adolf. Pilli-

skher Adolf. Mainszky Szinia. Dér Andras ifj. Tukacs
Janos. Sztricsevits Aron. Kévagé Lérincz, Czirdky J6-

zsef. Hevér Péter ifj. Fratricsevits Janos, Brichta Mor,
Rolnit Mihaly. Horvath Andras Fuchs Vilmos, Oblath

Mér. Leopold Marton, Gombos Lérincz, Freidinger Si-
mon; Dinyacski Nesztor, Simon Péter.
Irodalom.

A ,,Divat-Salond* e rendkiviil diszes és va-

I6ban pératlan fény(izéssel kiallitott divatlap legUjabb fi-
zetet Orvendetes meglepetéssel kaptuk. Meplepett ben-
niinket az a feltind haladas, melyet e lap hazank id6-
szaki irodalméaban képvisel. Eltekintve attél, hogy ko-
ralbeltl  1(1(1 legvaltozatosabb iranyd, eredeti, legUjabb
divatképei kozol, a mi e flzetnek kilénds vardzst kol-
csondz. két oly szines boriték képpel talalkozunk, mely
a technika oriasi fejletségordl tantskodik. Ami e filizet-
ben kiléndsen eredeti az. hogy a toilettkk oly részlo-
tességget leirva, hogy minden né a legkdnnyebben ta-
jékozhatja magat. Ennyire sikerilt divatlapot, megvall-
juk. eddig sem nalunk, sem o kulfoldon még nem hit-
tink. a ,,Dival-Salont* hazank kél legkit(inébb irénéje
Fanghné Gyujtd lzabella és Szabéné Nogall Janka szer-
keszti, kik o lap irodalmi részét 0Onall6 becs(ivé teszik.
Megemlitjuk még MariaoDorottya foherczegnd jol sike-
rult arczképét, melynek helyén minden fiizetben egy-
egy adnal s ndi arczkép jelenik meg. A ,Divat Salon"-
nak mind o mellett legnagyobb eltiye. fél annyi arban
kaphat6, mint barmely mas divatlap. Ara egész évre
csak 6 frt, fél évre 3 frt, évnegyedre 1 frt 50 kr.
Megrendelhet6 a ,,Divat-Salon" kiad6hivatalanal Buda-
post, V., Gizella-tér 1. az,



— Vettlk a Lainpol Rdbert kiadasaban megjelent
»A munka 6rome és dics6sége” ez. mlivet. Irta Man-
tegozza nyoman dr. Kerékgyartd Elek. A munka dréme
és dicsdsége kedves olvasmanya lesz az ifjusdg ama
részének, mely nem csupdn szérakozési keres az olva-
sashan. hanem szivét gazdagitani, elméjét mivelni, lelkét
nemesiteni akarja. Az eszméknek oly pazarsdga. a gon-
dolatok mélysége lépten-nyomon bamulatba ejtenek ben-
niinket. Minden fejezet a fétémanak egy-egy variati6ja.
s val6ban igazi zsenialitds, a tudasnak sokoldalisaga, a
tapasztalatnak rengeteg tarhaza sziikséges ahoz. he nem
csupan a gazdag tartalom érdeme a konyvnek. Az el6-
adas mindvégig vonzo, hol dramai elevenségével hat. hol
nemes egyszer(iségével hajul el. Meglep benniinket a
a hangnak melegsége, meggy6z6 ereje, kozvetlensége,
melynek megfelel a szép nyelvezet. Nem csupén tiszta
magyaros, hanem mindennitt a targyhoz simuld, emel-
kedett. er6teljes, egyszer(i és keresetlen. Oly konyv ez.
melyet nem elég egyszer elolvasni. Akarhol és akarhany-
szor nvitja is fel azt a fiatal ledny vagy az ifju, mindig
éplilni fog rajta. Missiét végez s valddi érdemeket sze-
rez maganak az. ki a jovend6 nemzedék szivébdl kidli
az el6itéleteket és beoltja az erenyek egyik | gnagyub-
bikat. a munkassagot. Szerz6nek tehat &szinte szivbdl
kivanunk szerencsét mivéhez. Nagy feladat. t(izott
ki maga elé : de. mert a valédi Ugyszeretet, az ifjusag
irdnt val6 meleg vonzalom lelkesitette, megoldotta fel-
adatat. Kivanjuk, hogy minél szélesebb korben legyen
ismertté konyve, és hogy azzal a méltanylassal talal-
kozzék. melyet megérdemel. Melegen ajanljuk minden
szil6 figyelmébe, mint a kardcsonyi konyvpiac/. egyik
legbecsesebb Gjdonsagat.

Ha ez a tengerar

Ha ez a tengerar: az élet.
Zajg6 hullamival

Folotted Osszecsap, s lezdg
Readd egy vad vihar . . .

Sajkad : a gyarlé ember-ész
Lejt-sikiik tétovan.

S mar-méar a mélybe vagysz ala.
A Lurley dalan :

Fogozzal jol karomba, és
Tarts vélem sziintelen :

Ne nézz se jobbra, balra se.
Csak bétran jojj velem.

Legyen sotét és uttalan
El6ttink a jove.

Az égen gyaszos éj. a melyre
Téan virradat se j6:

Egy perezre kétely lelkedet
Ne fogja el. szivein |
A czélig elvezetlek, — mert
Szeretlek — kedvesem .
Amaranth.

InNg'y lith Hovilitn
Az adételugyeléné salonja telve van kisebb-nagyobb mér-

tékben csinos. — de egyarant UGjsagot, pletykat hallani ésto-
vabb adni szeret6 holgyekkel. Csak a tanacsos ur csinos és

fiatal neje nincs itt, a mibdl logice kovetkezik, hogy a diskur-
zus réla folyik,

— Hol van, mért nem jott, mi baja? — stb ily kérdést
intézett egymashoz a holgykoszoru, — csak a hamis szolgabiréné
nem sz6lt semmit, hanem titokzatosan mosolygott.

— Nyilasné tudja! 6 hallgat, 6 mosolyog. Ki vele! Mond-
jon cl mindent, a mit tud ! — kialtak unisoné.

— Igen, én tudok valamit. — monda Nyilasné 06rdongds
mosolyra vonva picziny ajkait, -s cl is mondom, ha megigérik,
hogy koztiink marad !

A tarsasag er6sen bizonyitgata, hogy mindent titokban
tart, a mi azt jelenti, hogy holnap nemcsak az egész Vv iros,
hanem a fél megye tudni fogja.

Nyilasné el6tt elég biztositék volt az Unnepélyes igéret s
elkezdé a torténetet.

Kedveseim, 6nok mindnyajan tudni fogjak, hogy K&-
szeghyné, a tanacsosné igen csinos és kissé kaczér. E miatt a
a tanacsos ur. ki mar nem éppen mai gyerek, nem Kismérték-
ben féltékeny.

A tarsasag helyesl6leir bélintott, mire Nyilasné folytata.

— Tegnapel6tt délutan hivatalos tgyben el kellett volna
utaznia, de a palyahaznal nem c -kély bossziisagara! tudtara
adtak, hogy a hoflivasok miatt, csak reggel indulhat a vonat,
s igy noh ns-volens haza kellett hajtatnia.

— Ah! Ah! — Kkidltott a hallgatésag — hisz ez érdekes.
Ez igazan egy franczia regénybe il:o affaire!

Hazaérve folytatd az elbeszél6 — nem kis megle-
petés re, czilindert sétabotot latott az el6szobaban Készeghy
ur. Rosszat gyanitva, a szobalanyhoz fordult, kérdezvén, hogy
ki van itt. A >zobalcany c ak alig par napja jott vidékrél Ké-
szr.’hj ékhez és igy nem adhatott bdévebb félvilagositast, mint-
hogy néhéany perczczcl a tandcsos ur elutazdsa utan, egy csinos
fiatalember jott, a kit 6nagysaga varni latszott, mert igymond,
azonnal bebocs.attatta boudoirjaba s a szobalanynak meghagyta,
hogy mig o nem szélitja, senkit be ne bocsasson! Kész.cghy ur
ugy érezte magat, mint a kit a guta simogat, Fejéhez kapott
és tompa nyogést hallatva tamaszkodott egy székhez, hogy

O0ssze ne rogyjon. Majd osszeszedte magat s vadul forgd sze-
mekkel, vonaglé ajakkal és okélre szoritott kézzel, mint a hogy
egy megcsalt szerelmes vagy férj szokott tenni, rohant a ho-
maélyos szobédkon at neje boudoirjaba. Az ajténal megallt s be-
nézett a kulcslyukon. Alig tudott egy kifelé igyekvd kialtast
elfojtani. Képzeljék, mit latott ?

A tanacsosné a sophan Ult és mosolyogva hallgata az el6tte
térdel6 fiatal ember szavait, ki az ajton kukucskalé tanécsos
Grnak hattal volt.

Hogy mit beszélt, azt a tandcsos Ur nem hallhatta, hanem
gyorsan benyitva az ajtét betoppant s duht6l remegve allt meg
a boudoir kozepén.

A tanacsosné halkan felsikoltott, a csinos fiatal ember
pedig meglepetve ugrott fel, s néhany érthetetlen sz6t mor-
mogott.

A tanacsos Ur némileg visszanyerte hidegvérét, s ezeket
monda

»Asszonyom, lattdm a mit lattam !

E perczt6l fogva nincs egymashoz koézink !

Huszonnégy 6ra alatt sziveskedjék elhagyni hazamat!

— On pedig uram, ha gentleman, tudni fogja mi a tcen
déje ! Kérem riévjegyét.

Mig a gavallér névjegy utan kotoraszott zsebében, az asz-
szonyka csodalkozasat fejezte ki férje gerjedelme felett; — s
azt monda, hogy absolute nem érti &t.

»llah | Kigyé ! Ilat még ezt sem lehet megérteni???

Ha egy férjes n6 imaddkat fogad, azt hive, hogy férje elu-
tazott ; — ez visszaja a hoflvas miatt és nejénél egy uracsot talal,
ki el6tte térdel, — ezt nem lehet megérteni ? Nem csinalok kra-
valt, nem lesz valéper! Hanem igenis ez urat legkozelébb le-
durrantam péarbajban, 6n pedig mehet a hova akar!<

»De kedves férjecském ! szélalt meg ismét a tanacsosné,
— hat csak azt magad is tudhatod, hogy ha czip6t méret az
ember, a czipész térdel le, s nem a megrendel6 emeli a labat
égnek. Ezt minden czipész szamtalanszor megteszi, de tudtom-
mal ezért még egynek sem volt parbaja!

Ezalatt az uracs raakadt egy névjegyre s azt ildomos puk-
kedli kiséretében atnyljté a tanacsos urnak.

Chagrin Maté

ar: né: labtyl sfreosialista.

A tanécsos Ur elolvasva a fenti
nézett koral.

Nejének egyik labanal csakugyan le volt hiuzva a labty(,
s az udvarlénak vélt uracs kezében csakugyan ott volt a kes-
keny papirszelet, a mellyel mértéket szoktak venni.

— No, ez sem volt ré6sz — monda fanyar mosollyal a ta-
nacsos ur, — menjen Chagrin ur és csinalja meg minél
sabban a feleségem l&btyuit, de kérem maskor
zank czilinderbcn és igy kicsipve. isten oénnel |

Alig hazta ki a ldbat Chagrin ur, a tanacsos ur térdelt
neje elé és bocsanatot kért téle féltékenységéért, erésen fogadva,
hogy megjavul. — Nemde j6 kis félreértés ? kérdé a kis
Nyilasné. — Ezért nem jott ma a tanacsosné,“nehogy vexaljuk.

Altalanos «bravo> kiséré az elbeszélés végét.

Satelles.

névjegyet, zavarodottan

csino-
ne jojjon hoz-

Oszt hangulat.

Jdesteien fak, hervadt lombok.
Végig fa a & a tajon,
Lehisom a kalapom <
‘Begombolom a kabatcm.

Hivos :sél meg hullé levél

1 z. rgj harasst mindet hagyjan ;
dm a haldl jut estembe
Eszmetarsiilasnak kaccsan,

Leesne mdédom jovo dcsre
Eltlin6dni fonnyadt gallyan
Es ha nem héat akkor clyan

/fagyon nagy baj less es vajjon ?
Révész Erng

Katli Karoly diszmlvei.
(folytatés.)

B-nvenuto Cellini 6néletirasa. Forditotta Szana Tamas.
Szamos 6nall6 és szoveg kozé nyomott képpel. I. charakteristi-
kus di.szkotésben, Benvcnuto Cellini 2 nagyhirli remekeinek
<Gan>rnedésnek és Perseus-nak aranynyomataval 4 frt.

Cellini, kinek emlékiratai most jelennek meg el6szér ma-
gyar forditasban, egyik legérdekesebb alakja korénak, annak a
romlottsdga daczara és végtelentl érdekes korszaknak, mely
1yymas utan szilte a nagy emlékeket és oOrok idéknek sz6l6
mestermiveket. Mint gyermek a legnagyobb miivészek kozt
forgolédik, késébb fejedelmek és papak mellé keril, kik nem-
csak a miivészt becsllik benne, de gyarlésdga daczara magat
az embert is bizalmukra méltatjdk. Koranak fébb szereplGit
mind j6l ismeri, s6t maganak is jelentékeny része van az ese-
mények intézésében. Az 6rok varos védelmében nagy szerepet
jatszik; megéri Soma kifosztasat, a florenczi pestist és Florcncz
«-tromat, VII. Kelemen papa megalaztatasat és szemtandja V.
Karoly csaszai Roméaban kifejtett pompéjanak. Mindezen fontos
eseményeket kés6bb le is irja Onéletirdsdban, melyet az olasz
irodalom - - torténetirbk a remekmiivek kozé soroznak, Gothc
lefordit s melyr6l Horac Walpolc azt mondja, hogy minden re-
génynél mulatsdgosabb.

Ezt a maga nemében pératlan emlékiratot mutatja be
Szana Tamas minden kihagyas és csonkitds nélkil a magyar

kozonségnek. A konyv mint korrajz és szérakoztaté mii egy
arant megérdemli, hogy minél tobben olvassak. El6adasanak ke-
resetlen volta és Oszintesége meglepd. Nem leplezgeti az ese-
ményeket s még akkor is a legnagyobb mértékben G&szinte, ha
koranak hatalmasair6l mond itéletet. Hasonlé nyiltsaggal tarja
fol el6ttink életének tarka mozzanatait. Konyvében a torténeti
érdekl foljegyzések s a legegyénibb vonatkoza.su pikans részle-
tek val6sagos kaleidoskopszerii egymésutanban kétik le az olvasé
érdeklGdését.

Rath Mor rendkivuli diszszel semmi koltséget nem kiméivé
allittatta ki Cellini emlékiratat. Az egyes fejezetnek az élén a
mivész remekei lathatok arany nyomaésban, o6nallé mellékletek
gyanant pedig az onéletleirasl.an szerepl6 kival6 egyének arcz-
képeit s a leirt képek érdekes rajzait kapjuk,

Az <Emlékiratok 6nall6 képei: Cosimo hcrczeg mivészei
korében, Vaséri freskéja utan. Michel Angelo arczképe Tizian
utan, 1. Cosimo neje Toledoi Eleonéra Bronzino festménye utan.
z\z .Angyalvar romaban, hol Cellinit fogva tartottak. VII. Ke-
lemen papa Andrea cici Sarto festménye utan Il Pal papa
unokadcscsével : Pier luigival és eg} bibornokkal Tizian fest-
ménye utdn. |. Ferencz, franczia kitaly arczképe Sizlantél. Paris
latképe Cellini idejéb6l a Tour de Nesk-vel, melyben a mivész
lakott, rendkivil érdekes lap, Callot rajza utan fényképezve.
Perseus szobra a florenczi loggidban. Kelemen papa és V. Ka-
roly taldlkozdsa Rémaéban Vasari utdn. A Férum Romunum és
Caiosseum Cellini koraban, Florcncz ostroma !..29-ben Vésari-
t6l stb. A konyvbdl kétféle kotott példanyok \annak : sotétkék
véaszonkotés, melynek hatat Perseus. els6 lapjat pedig Ganytne-
des szobra disziti arany nyomésban s amateurkotés bérhattal
és bdérsarokkal és papii tdblaval.

Dr. Holub Emil, a Fokvéarostdl a Masukulumbék orsza-
géba. |. (1883—1887.) Ara félbérkotésben 6 irt 40 kr.

A XIX. szazad utazéi bamulatos tevékenységet fejtenek ki
.Afrika felkutatdsdban. A tudomény szomja &ltal (izetve elhagy-
jak hazajukat, bucsat mondanak csaladjuknak, keziikbe veszik
a vandorbotot s merészen szélfanak szembe a vad természet és
a barbarsag altal okozott akadalyokkal.

E béator utazék kozt kivalé helyet foglal el dr. Holub
Emil. Mint fiatal orvos el6szor Afrika déli részeiben a Foktar-
tomanyokat kereste fol s miutdn atkutatta a Vaal folyé gyé-
mant keruleteit, behatolt a kalahari pasztaiba latta a Zambezi
foly6 felséges szépségli Viktéria-zuhatagjait s megkezdvén a
kegyetlen Szcpopo kirdly orszagaival, megirta a <Hét év Dél-
#firkéban munkajat, mely abban a kitlintetésben részesult,
hogy o folsége, a kiraly elfogadta folajanlasat. — 1lolub az els6
utazdsa utdn nem soka pihent s Gjra folvette vandorbotjat, Ez-
attal ezélia volt a Zambezi folyam s a Taganjika és Baugvcolo-
tavak kozt fekvé ismeretlen foldet Masuku lumbék osszagat
folkutatni. O volt az els6, ki rettenthetetlen neje hu kiséretében
err6l az orszagrol emberfolotti faradalmak, oriasi aldozatok s
barom eurépai kiséréjének elvesztése utan, az els6 megbizhaté
adatokat megszerezte, b'aradsagos és kalandos utazas utan, mar-
mar elérte a czéljat, miiion a Baugvcolo-t6 partjain a masuku-
lumbék taborat folégették, o6t magat mindenétSl kiraboltak s
visszavonulasra kényszeritették. Iszony( volt e visszavonulds.

Ejjel-nappal rablotorzsektsl zaklatva sator és taplalék nél-
kil, éhséggel és lazzal kizdve kellett a mértléldnyi mocséarokon
atverg6dnie, mig végre a baratsdgosabb Matokakhoz, érkezett,
kik 6t nejével egyutt védelmikbe vették, meghalalva orvosi m-
kodését. igy érkezett az expeditio vissza a Zambéri kdzéptavai-
hoz, majd haromhavi id6zés utdn Linokanaba, hol végre atve-
hette az 1. Ferencz Jozsef 6felsége altal kuldott s tovabbutaza-
sahoz sziikséges segélydsszeget.

I lolub ezen utébbi, érdekes és megragadd jelenetekben
szerfelett gazdag utazasarél sz6l6 munkajat mutatja be Rath
M6r a magyar olvasédinak szerz6 A&ltdl jogositott kiadasban. —
A konyv nem csupan érdekfeszit6 és szérakoztaté olvasmany,
hanem egyuttal természetrajzi, foldrajzi, torténelmi, kereskedelmi
és politikai megfigyelésekben gazdag tanulmany is, mely hivatva
van arra, hogy nélkilézhetlen kézikonyv és forrdsmunka le-
gyen. Mi reank magyarokra nézve kulondsebben érdekes ez a
mi mar azért is, mert honfitarsaink kozul is vettek részt | lolub
emlékezetes expedici6jaban. A kotetet eredeti folvételek utan
kivalé tehetségli rajzolok Aaltal készitett tobb szaz ilustratié
disziti, melyek az utazasi irodalomban ugy felfogas mint kovi-
tel tekintetében ritkitjdk parjukat. Emeli ezen kiadas értékét,
hogy a kiad6 a magyar kiadashoz, a Holub &ltal rajzolt tudo-
manyos czéhi detailtérképek mellé még egy kulon a magyar
kozonség szamara rajzolt at nézeti térképet is csatolt, hogy
a, olvass az elindulasi ponttél kezdve egész a visszaérkezésig
folyton fieyelemmel kisérletté Holub utazasat s ne kelljen az
atlaszokban keresgélnie melyben igen sok Holub altal folfe-
dezett hely és foly6 meg sincs jeldlve.

(Folyt, kor.)

Mutatvany
M <111 Mi yuin

~UND"

czimil 5 felvonasos tragédiajabol.

Negyedik felvonas.
Tizenegyedik jelenet.
t.nd, lzolda, Kctel, Kiadni, Melinda, amazonok és bolgar vitézek
Zuard Csongorral jo.)
IZOLDA.
Kapéra j6. uram, koszontsd a hiiség
E ritka példanyképét szivesen.
ZUARD.
Kereslek Und, j6 bogy talallak itt.
UND.
Es kétszeres 6romem a felett,
Hogy most josz. Miel6tt megkérdenélek,
Mi hozta indulatba véredet,
Mondd gyorsan: Und baratjaként jrtvél-c ?
ZUARD.
Megallj Und, miel6tt felelek én,
Felelj te nékem !
IZOLDA.
Rut pofleszkedés
Vendégjogon vallatni az urat.
UND.
Csak csendesen, szép holgyem. Ez Zuard,
Kemény fejli, de j6 szivii Zuard.
Ismerlek kétkedd. Nos hat legyen!
Kérdéseidre megfelelek én.
ZUARD.
Ezt vartam téled. Und, te elraboltad
A szent boszu zsdkmanyat, megtagadvan
A pusztaszeri szent torvényeket,
Melyek midén tanacsban meghozattak,


vonatkoza.su

Jovahagyasod s eskud megnyerdk.
Te ezt azért tevéd, mert szenvedély
Ragadta el agyadat. Amde jol van!
Ila én ezért karhoztatnalak, akkor
Ide nem jottem von, ures beszéddel,
Szemedrehanyni biinoket, miket
Mar jéva tenni tobbé nem lehet,
lelted! Igv tortént! Ez volt végzeted!
Szereteti ellentink harezos leanyat
Emart, kinek nevét csak gydlolettel
Emlitjuk ! Mindegy ! Errél szét se tobbet ;
De ha megtetted azt, mi multadat
J6vodtsl elszakita hirtelen -
Most én azt kérdem téled, Und vitéz,
Apoltok ivadéka, szittya 6s6k
Legbatrabb sarja, félsz-e szembenalini
Birdiddal, kiknek hivé szavara
Két izben nem jelentél meg s talan
Még harmadizben sincsen szandokodban
Kozottuk megjelenni s férfi-médra
A bintetést fogadni, — légyen az
I lalal vagy barmi maés. Ezt kérdem én
Tet6led Und, s felelj te nékem erre?
IZOLDA.
und, ily hetvenkedé szavakra te
Nem 16gsz felelni! En megtiltom azt!
Oriilt, bolonddal nincsen mit vitazni ?
KETEL.
Zuard, az égre, milyen kérdezés ?
Azt vartad-e, hogy udvét 6nmaga
Tapodja el ?
KLADNI.
Ily kérked6 szavakra
Béar adhatnék én valaszt, j6 uram |
ZUARD.
I hallgass Ketel, csak hadd feleljen 6,
Ha tud felelni, nem ez am a kérdés !
UND.
Ha tud felelni. Nos, tudok, Zuard.
Terajtad all, hogy elfogadd, ha tetszik.
Azt kérded-e, hogy a gyuldk elétt,
Hova kétizben hivatam, ha végre
Torvény szerint idéztettem utdlszor
Megjelenek-e s védekezem-e ?

Nos, halld meg, jé Zuard : nem s szazszor is nem !

ZUARD.

Miért nem Und? Nincs torvény hat folotted ?

Nem urad Arpad s hiiség-eskidet
Megszegni kész vagy konnyedén ?
IZOLDA.
Felelj hat!
Moniid, hogy nem ismersz tetteid folott
Mas birat, mint lelkiismereted |
UND.
Zuard. ha elitélsz, azt jol teszed,
itélj el és veled egész hazdm,
Az 6si vallds s szent torvényeink
Ellen vétettem én s nem tagadom !
Im lasd, iméadott holgyemet, kiért
Minderre kész vagyok mégegyszer is.
Mondd s hallja mindenik : Und szembeszall
Egész vilaggal, védve hitvesét.
IZOLDA (atoleli).
O Und, te draga férjem !
zuard.
Jol beszélsz !
Haddrra mondom, igazat adok
Neked. Te Und vagy, bator s nyiltszivi |
A véd igaz s a sorompok el6tt
Read nem var folmentés, jol tudod.
tlat mit keresnél a gyuldk el6tt?
Mért megjelenni védtol terhesen ?
Az itélet utolér itt is ugy,
Mint ott s a kett6 kozt nagy a kulonbség.
Es mégis Und, te egyet elfeledtél.
Tudod-e te, hogy a birak el6tt
Vad lévén, melyet senki nem tagad,
A véadlott messze elrejtézve, jol,
Az Gsi szikla-varban, — szabadon
Becsmérlik Undot és a ragalom
Nem félve megtorlastél, labra kel,
Megragja azt, mi mindenek felett
Szent : a becstiletet, s ki védje azt?
IZOLDA.
S a jé baratok, kik feledve mindent,
Eljénck ide s készek védni 6t,
{lol lesznek akkor, mondd derék Zuard.
ZUARD.
tlitvany gaz, a ki tudva, hogy hamis
Vadat terjesztenek a védtelen
Fel6l, nem védi 6t. En mondom azt.
UND.
Nos akkor féltesz-e még j6 Zuard ?
ZUARD.
S te azt hiszed, hogy én Hadur vagyok,
A ki szivekbe lat. Mi czélod, Und,
E sok jott-ment bolgarral, mit jelent
E fejedelmi udvar — pompa s fény,
A melyben, mint kirdly, ugy unnepelnek ?
UND.
Most mér elég !
KETEL.
Zuard, az égre, hagyd ;
igy czélhoz nem jutsz.
IZOLDA.
El véled, te hitvany.
KLADNIL.
Még tlirod 6t, uram ?
ZUARD,
Uzz el magadtol,
I'la kérdésimre nem tudsz megfelelni.
Mi ez? Magyar vari Apolt szikla-fészke?
Ez, melyet Kadocsa megvitt neked,
A hitszeg6 unokénak? Ki vagy ?
Bolgar avagy magyar? Felelj nekem ?
UND.
Hah! Fékezem hevem! Zuard, Zuard.
Mily béantalom ?
IZOLDA.
0, bamulom tirelmed.

ZUARD.
Szép holgyedet tartsd meg, ha elrabolta.!,
S ha szdmkivet a gyuldk végezése,
Am védi! magad Botond serege ellen,
lan itt leszek veled. De hogyha téged
Magyar leventét, a ki hitvestl
Az Gsi tlizhely édenét hivatva
Megdrzeni, — im karddal oldalan
Orilt kalandba késztet, megtagadva
Arpad uralmat, csellel arra bir,
Hogy bolgar tront szerezz szamara, mert
Mualtjanal fogva méltan arra vagy,
Akkor ne mondj tobbé baratnak engem
S (izz el magadtél, nincsen itt helyem !

UND.

Elég lesz-e ? A mdltra, gyermek évink
Legédesebb emlékeire mondom,
Ha nem akarod, hogy e kard, a mely
Egyltt csatazott véled, most szived
Vérét folyassa, akkor menj, sietve !

itélj el — am becsmérlést itt szememben
Nem t(irok |

IZOLDA.
Végre |

KLADNI,

Pusztulj hogyha élted
Kedves.
KETEL.
Fékezhetetlen haragu.
Mindent elrontasz.
ZUARD.
Hagyj ! Elmondtam azt,
A mi szivemet nyomta. Ugy van Und,
Ugy van, miként latam, te partité vagy !
UND. (Kardot rént).
Az égre hallgass!
Zuard. (Kardot rant),
Osszemérem én még
E kardot, melyen szcnyfolt nem ragad
Kardoddal, Und. Te a gyuldk elé
Ne j6jj jojj! En értem aggodalmid.
Hogy megszegéd az Gsvallasi torvényt,
S a vérboszut, — tan megbocsajtandk
De van egy sz6, melyet folotted ott
Kimondananak s szemlesttve gyavan
Hallgatnad, mert igaz: Honaruld!
(El sietve.)

Tizenotodik jelenet.
(El6bbiek. Und lehajtott fével j6.)
UND. (Félre.)

Hat én vagyok-e én? Korultem itt
Megvaltozott minden s mint ismeretlen
Vilagba eldobott csillag keringek
1-'.szmeélet nélkul czéltalan utén,

KETEL.
Derék Uund, mért az aggd tépelSdés.

UND.
Honérulé! Hallod Ketel. Tehéat
llyenek a honarulék? Mivel
Szerelmem laza jézan eszemet
Rabolta cl, hat mar honarulé
Volnék ?

KETEL.

Feleded-e hogy hitvesed

Zalan kiraly leanya.

UND.

Ertelek !

De mig szivemben csepp Vér serkedez,
Magyar leszek s utols6 séhajom
Hazamé lesz. Ketel, hiszed-e ezt?

KETEL.
Und megbocsdss — én szivesen hiszek!
UND.
Hogy! Kétkedel?
KETEL.

Mi var rdd Und, ha még
Tovabb maradsz e vérban s koriled
ljesztén gyl a bolgar. Nem sokéara
Harmadszor hiv a harsona szava
A sorompok elé s te nem jovendsz.
Akkor kiatkozott léssz és Botond
Blintetlenul radronthat s eltiporhat.

UND.
Hadd j6jjon, kardom félni nem tanult meg.
KETEL.
Testvérharcz, — ez mar fél-honarulas.
UND.
Hajh! te kegyetlen vagy!
KETEL.

Fogadd tanécsom !
Menj hitveseddel gyorsan hés Szvatopluk
Kiralyi udvarédba, — hol Zalan
Fidul elfogad s majd ott bevarvan,
Mig itt a nagy harag lecsillapul,
Arpad kegyelme egykor visszahivhat,
Nem igy tev6-e parduezos Hevér,
Ki elmaradt Atelkoz sikjain,
S a hoditonal szives-oromest
Nyert (j hazat s hadat odadta néki.
S le mélyen éjszakon, — hogy Tar vitéz
Gy6zelmesen nyomult elére — Arduf
Fejedelem meghddolt s ott maraszta
Tart, mint fiat, odadva biszke lanyat.
Nem példa nélkuli az, mit tanacsiok.
Menj s légy boldog, szeresd szép hitvesed
O mélté hozzad, h6s a harezban és
Angyal — békében. Menj Und sebtiben

Ne gondolkodjal, — rad itt semmi szikség,
Kozied s hazad kozt megvondd magad
Az elvéalaszté koxt — egy jo idére.

UND.

Te mondod ezt ? Tanacslod| Megtegyem ?
De i6lzug untalan fiilemben c
Rut vad : honéarulas.

KETEL.
1)e nem vagy az!

UND.
S ha folmerul agyamban az a kép,
Mely a sorompodknal valéra valik,
Midén lejemre ragalom duhe
Az arulast mennydorgi, — oh Ketel,
Ezt elviselni nem tudom soha.
Bar merre menjek, Uldoz ez a sz6.
S lehetne-e nyugalmam barhol is
A gondolatban, hogy nevemhez oly
Szcnyfolt tapad, melyet nem mos le onnan
Evezred arja. <» — Apolt soh’ sem
Arulta el népét, s fel6lem azt
Bantatlanul beszélje barki is,
Hogy a haza ellenségével én
Szbvetkez6m ?

KETEL.
llallgass ! Itt hitvesed.

Tizenhatodik jelent.
(Elébbiek. Izolda.)
UND.
Nem hallgatok Ketel, hadd tudja meg
1logy még magyar vagyok.
IZOLDA.
Nos hat! Uram !
Ki vadola ?
UND.
0, hasztalan ! Te tetted,
llogy e Zuéard szemembe vaghatd
Rt vadjat.
IZOLDA.
Und! te szoblsz-e igy?
UND,

Igen !
Miattad illet méltan vad, — hiszen
Bolgér kirdlynak czimezének és
Uruknak tartanak.
IZOLDA,
Hat nem vagy az?
Ma még elhagyjuk véradat uram,
S ha még szeretsz, kovetni fogsz.
UND.
I logyan?
S hova?
IZOLDA.
Szvatoplup udvaraba, hol
Vendégszeretetért gyalazatos
Ragalmakkal nem illet senki sem.
Kovetsz-c?
UND.
O, lzolda! Mit beszélsz ?
IZOLDA,

Ejh, tudd meg Und. Te nem vagy mar magyar,

E buszke szarmazast el kell feledned.
Nem hallad-e imént. honarulé vagy !
S ha tudni akarod — mi var read itt:
Kérdezd Ketelt, ki halvany arczczal all itt
Hallgatva mélyen, J4l tudod, uram,
Hogy én Zalan kirdlynak trénutddja
Vagyok s jogom van, visszakérni még
Az 6si foldet — karddal és sereggel
Arpadtél, a ki bitorolja most.
Und fol! Te tobbre vagy hivatva, mint
1lalatlan népnek szolgaként aratni
Diadalt diadalra, hogy jutalmul
I lonarulassal bélyegezzenek.
Te mar kirdly vagy, s nem alattvaldl
Arpéaddal egy vivasti, — 6 se ttébb !
Emelkedjél fél batran s egy lcszesz
Vele s a torpék meghajtjiak fejik
El6tted !
UND.
O lzolda! Hitvesem !
KETEL.

Jol mondta! Und! fogadd cl sorsodat,
A mint magat kinalja, vedd fol az
Odadobott kezty(it,el6tted egy
Dics6 jové nagy uUtja nyilt meg, 6s
A hatalom int s mosolyog feléd.
Menj s légy kiraly, hédits és hdésiséged
Babérait ne oszd meg senkivel.

Tiéd az, népedé — orszagodé.
S Arpadnak ahhoz tébbé nincs koze!
UND.

1-1ég! Mindent tudok ! Valéban gy van !

Kinyilt szemem ! Latok vilagosan !

Zuérd igaz hivem volt, amde te

Ketel, hazug vagy, én szemedbe vagom !

Ki eskivéi s a hit pecsétéul

Véred folyt, megszegnéd-e — aruld ?

Menj - én megvetlek gaz tanacsaiddal.

(), jol mondad apam : Valaszthatok

Elet s halai kozott, de becsulettel!

Még nem késé ! Még szembeszéllhatok

Azzal, ki ragalommal illeti

HUségeskiim, melyet még nem szegett meg

Apolt soha! Zuard, ne mondd felélem,

Hogy buszke fével nem valék a gyulak

El6tt, midén fejemre vadakat

Kialtanak. Es ég veled lzoldal

I'la ugy akarja dont6 magyarok

Hadura, hogy szerelmemért lakoljak

ToObbé nem kiizd6ék istenemmel, és

F6t hajtok a gyuldk itélete

El6tt, — de bar regélje majd a gyaszt

Egykor lant harja, s mondja el felGlem,

Hogy szeretett s szerelme elvakita,

De azt ne mondja senki soha, Undrél,

Hogy megfeledkezett a draga honrol,

Hogy partuté lévén Zalan kiralylyal

Szovetkezett hazaja ellenében,

Ilogy megszeg6 a vérrel megpecsételt

Nagy eskit, mely Arpadhoz fiizte 6t.

Zuérd megallj ! Engedd, hogy megfeleljek

A vakmer6 kérdésre barhol is!
(Elrohan.)



A viliig legerésebb embere.

Erdekes kiizdelem ment végbe mult héban Londonban a
Royal Aquariumban. Mint azt a »Vadasz- és ¥Wersenylap irja:
Samson a vilag leger6sebb embere és Sandow Jené fiatal len-
gyel eredeti, németorszagi athléta kozt 6rias érdekl kizdelem
folyt, mi Londonban nem kis szenzacziét okozott, uUgy hogy
legaldbb tizezer ember jelent meg az érdekes kiizdelem helyén.
A birak Queensbury 6rgrof és Clifiord lord voltak.

Séamson mar huzamos id6én at esténként csudaltatta ma-
gat roppant erejével, lanczok elszakitasa, vasrudak meghajtasa,
ezlist pénzdarabok torése, nagy sulyok emelése stb. voltak na-
pirenden. Tanitvanya, ki »€yclops néven ismeretes, mindenben
mélténak mutatta magat mesteréhez, ugv hogy Samson urszaz
font sterlinget t(izott ki annak, a ki a Cyclops ur erémutatva-
nyait utdnozza. — De nem akadt ember, a ki a szaz font ster-
lingre érdemessé tette volna magat.

A mult hé utoljan roppant nép gy(ilt 6ssze az er6 mu-
tatvanyok szinhelyén, mert llire futamodott sportkérokben, hogy
Samson és Cyclops urakkal egy kulfoldi athléta akar mérkézni.

Alighogy Samson ur a kozonség elé lépett és kijelentette,
hogy szaz font sterling Gti a markat annak, a ki Cyclops er6-
mutatvanyait utanozza, legott két elegans uri ember emelkedett
fol a nézbhelyrél és egyenesen a pédiumra lépett fol, hol az
egyik folyékon angol nyelven tudatta a kozonséggel, hogy ba-
ratja, egy fiatal lengyel megkisérli a szaz font sterlingre magat
érdemessé tenni.

E fiatal ember, Sandow Jendé 1867-ben
szuletett és rendkivil erds testalkata ifji. Kilenczvenkét kilo
sulyG és teste duzzad az izmoktél. Sandow soha még azel6tt
nyilvdnosan nem mutatta be erejét nagy kozonségnek, de mint
miikedvel6 athléta szorgalmasan gyakorolta magat az er&fejlesz-
tésben.

Samson elére letette a szaz font sterlinget az Aquarium
direktoranak a kezéhez. Most azonban eltérve a napi pr<-gramm-
t6l, oly mutatvanyokat vélogatott ki, melyek Ggy neki, mint
Cyclopsnak a legnagyobb er&feszitését kovetelték. A kozonség
valtig zlgoldédott is ¢ miatt, de Samson hajthatlan maradt. Hi-
4ba, széz font sterling nem potom o&sszeg. J6I meg kell azt ér-
demelni.

Cyclops el6szor is egy 6g kilés sulyt vett a bal kezébe és
forgatta azt karjavai a leveg6ben, aztan a jobb kezébe 451,
kilét és kinyujtott karral tartotta azt a feje folott. Sandow uta-
nozta ezt, azzal a kulonbséggel, hogy az utébbi salyt kétszer
nyujtotta ki egymasutadn. A kodzonség tapsolt. Tobb ily mutat-
véany kerult még el§, melyeket Sandow konny(l szerrel utanzoéit
és a kozonség kidltozott, hogy a szaz font sterlinget mar ki kell
adni az amatcur-athlétanak.

Samson azonban még azt mondta, hogy még hatra van
a java. Egy 181 kilés kovet hozott be, melyet egy ujjal kellett
folemelni a légbe s erre még UGjabb sulyokat akgattak ugv.
hogy Ciclops szinte nyodgott a teher alatt. A kozonség dérom-
bolt a programmtdl valé emez eltérés miatt tamadt bosszUusa-
gaban, Sandow azonban nyugodtan kozeledett a k6hoz és sokkal
nagyobb kénnyedséggel emelte fél, mint Sdmson. Frenetikus taps-
és »hip hip hurah«-ban nyilvanult ismét a kézonség lelkesedése,
mikor a csondben Ujra beszélgetett Sdmson, kijelentette, hogy
még tiz mutatvdnya van Cyclopsnak, mely utanzasra var. Ez
ellen ismét tiltakozott a kozonség és végre abban tortént meg-
allapodas, hogy a tiz mutatvanybdl vélasszak ki a két legnehe-
zebbet, s az legyen a dont§. Sandow az els§ mutatvanyt nagy
koénnyedséggel utanozta. — Ekkor Cyclops az utolsé nagy er6-
megfeszitéshez késziilt. A jobb kezébe egy 68 kil6s sulyt vett,
a bal kezébe 25 * kil6t és bal karjat is viszintesen kinyujtotta.
Ez volt Cyclops legnagyobb er&feszitést igényl6 mutatvanya,
mert a sllyt, miel6tt letehette volna, elejtette. Sandow ezt is
minden nagyobb er&feszités nélkil utanozta, csakhogy a bal-
karjat hétszer nyujtotta ki a sullyal egymas utan. Nagy éljenzés
kozt nyujtotta at ekkor a direktor a szaz font sterlingcs bank-
jegyet a fiatal mikedvel&nek.

Samson ur keserves arezot vagott és Ujabb too font ster-
linget ajanlott fol, ha jové este Cyclopsnak minden mutatva-
nyat utdnozza. A kihivast azonban Sandow elfogadta. Ek-
kor azonban azt az Gjabb ajanlatott tette Samson, hogy 500
font sterlinget fizet Sandownak, ha most mindjart az er6mutat-
vényait utdnozza. Sandow, baratai tanacsara, ezt azzal a médosi-
tassal fogadta el, hogy a verseny masnap, szombaton menjen vég-
be, mire Samson réallt.

Poroszorszagban

Eljott a nagy nap és az Aquarium zsiUfolasig megtelt ko-
zonséggel. Ott volt London legei6kel6 vilaga. Birakul Queens-
berry marquist és ChiiTord Lordot valasztottak. Samson ekkor
valtoztatott a foltételen és azt mondta, hogy 6 500 font ster-
linget ad. De mint fogadast tekinti ezt és azt kivanja, hogy az
ellenfél 100 fontot tegyen le az 6 500 fonja ellen. Az aquarium-
tarsulat legott leszarta a 100 fontot.

Sandow megjelent aztan a szinpadon, tricotba o6ltozve,
mint Sdmson, ki el6szor is egy huvelyk atméretli vasrudat haj-
tott meg, mikoézben azt mellének feszitette ; aztan UGjra kiegye-
nesitette és végre a laban ketté torte.

Sandow szintén utanozta ezt, de ugy latszik, gyakorlat-
hidny miatt kissé tobb idejébe kertlt. .Majd er6sebb vasru-
dakat hoztak be s mind a ketten az el6bbi mutatvanyt ismé-
telték.

Aztan aczélsodronyk- -telet hoztak el6, melyet Sdmson melle
korul csavart s mellizmaival szakit--tt szét, csakhogy elébb a
kezével is megfogd->sta azt, ugy hogy a koézdnség a mutatvany
szabatossaga folott kételkedett. Sandow e mutatvanyt nagyobb
konnyedséggel végezte. Samson mindinkdbb izgatott volt
homlokan a kétségbeesés veritéke gyongyozott, Pillanatra el
is tunt a szinpadrél és sokan azt hitték, vissza sem tér.

Végre ismét megjelent két pez.~goboros palaczkkal. A k- -
z6nség azonban folkialtott >Mi c-ak er<-mutatvanyt akarunk
latni, nem blvészetet. Samson ekkoi két vaslancz.bol készilt
karpereczct vett el§, ezek egyikét felhizta fels6 karjara s azt
biceps izmaival szakitotta kette ; a masikat Sandownak nyujtotta
at. Mikor azonban ez fol akarta hizni, kidertlt, hogy a karpc-
recz oly sziik volt, hogy alig ment folebb a csukléjanal. A ko-
z6nség kaczagott s csak akkor csendestik le, mikor Sdmson na-
gyobb lanczkarikak.it hozott el6. Sandow mindenik karjara, egye’
a bal, kett6t a jobb karjara huzott most fol és a legnagyobb kényii-
séggel szakitotta azokat szét.

A kozonség lelkesilltségc viharos volt, Sdmson elsapadt,
odasietett a birékhoz, kijelentve, hogy kételkedik, hogy az el-
tort vaspcrcczek j- 1 lettek volna készitve. Megvizsgéltdk s egy
gyarbél valénak talaltak azokat s épp oly vastagok voltak,
mint az melyet Samson eltért. Ez (jra <itint a szinpadrdl s
most egy aczél lanczczal tért vissza, elkeseredve mondta: »Ha
-zt a lanczot is elszakitja, ezer font sterlinget ajanlok fol!

Sandow ezt az_ajanlatot nem fogadta cl. A jury az 6tszaz
font sterlinget neki Itélte oda.

Sandow a kozonség irant valé figyelemb6l most oly mu-
tatvannyal lépet el6, mely Samsonnal is bamulatot idézett eld.
Ugyanis egy 68 kilds golyét vett eld, folemelte azt a feje folé
egy kézzel, mint a lapdat és azt karjara ejtve le, foldobta es
feje folott megkapta azt. Egy Oreg ur Otven font sterlinget igéit
Samsonnak, ha ezt utanozza, de a >vilag leger6sebb gmbere
félve a kudarcztél, kisérletet sem mert tenni.

Még egy mutatvannyal Orvendeztette meg Sandow a ko-
zonséget. Kezébe vette ismét a 68 Kkilés sulyt és feje folé emel-
ve, lefeklidt azzal a foldre és ismét folemelkedett, folyvast ke-
zében tartva kinyujtott karral a golyét.

1 in ri i 11 le.

— Ioktur E. méztol. —

Milyen jo szived van
Mit sarud lehégott,
Csokjaiddal orvosolod
A beteg viragot.

Angyalnak mondanak

Akik nem dsmernek,

Elbeszélik, tovabb adjak

Ligetnek, bereknek.
Szétlan az en lelkem.
Elhallgatja vadjat
Mosolyogva, hogy tapostad
El a boldogsagat!

— Nem minden valészinGiség nélkili torténet. —

A Kéarpatok déli lejt6jén volt egy — mint a benszulottek
szoktak mondani — csinos mez6varos : Biirgés. A varoska szélsé

utczai a karpatokra tamaszkodtak s kozvetlen az &srégi fenyves
erd6be torkoltak. Mintegy tiz pereznyi tavolsagra a varoskatol
— az erd6 Olében — Aallt egv tanezterem, hol Biirgés ifjlisaga
tancz és egyéb mulatsagait szokta tartani. Nemcsak regényes
fekvésénél fogva tartottak itt minden mulatsdgot, hanem — —
mert més helyiség az egész varosban nem volt.

Farsang volt, s a <blirgési mértékletességi és erkolcsne-
Mmesit6-egycsiilet  sajat pénztara javara jelmezbalat rendezett a
mar néhany széval emlitett erdei helyiségben. Magatél értetédik
hogy a mulatsdg zartkor( volt s a nemes czél iranti tekintetb6l
«felulfizetések koszonettel fogadtatnak s hirlapikig ryugtaztatnak
allt a meghivon.

A burgési gyogyszerész segédje egy csinos és kellemes
modorG fiatal ember — atérezve a mulatsdg humanus \ Itat,
elhatarozta, hogy elmegy a mulatsdgra F6énoke megengedte
neki az elmenetelt. H6stiink Spatula Olivér ann-.I is inkdbb do-
bog6 szivvel varta a nagy napot, mert megtudta, hogy Gubacsék
— az erdész csalddja — is ott lesznek.

Hogy Spatula ur Gubacs Adriennét haldlosan szerette —
felesleges mondanunk, de azt mégis megemlitendénck tartjuk,
hogy az egész szerelem nagyon is plat--i volt, a mennyiben
hésink még egy arva szt sem beszélt imadott Adrienne-jével
azonkivul, hogy a bajos kis lednynak egyszer szalmiak-czukor
helyett Mignon-czukrot adott, a mi nagyon is megbocsajthato
tekintetbe véve Olivér ur forré érzelmeit. De elég az hozza,
hogy Olivér haldlosan szerette Adriennét. Egész nap leste a
patika ajtéban, s ha csak tavolrdl is lathatta, szerfelett bol-
dog volt.

Végre elérkezett a varva vart nap. Spatula ur sok fejto-
rés utan elhatarozta, hogy Mephist6 jelmezben megy a mulat-

ségra.

Az 6ra nyolezat Utott és S’»patula Olivér dobog6 szivvel
trappolt a kozeli erd6be. Megérkezve az erd6 mélyén levé he-
lyiségbe, egyenesen a ruhatarnak tartott, nagy hangon kove-
telte a Mephistd jelmezt. A ruhatéros csakhamar el6adta s hé-
suink tetszelegve nézegette magat a tukorben.

Jelmeze z6ld triko-nadrag, biborszinii dolmany — ugyan-
ilyszinu <Radmantel> — voros, .sastollas sapka s egy keskeny
rozsdas fringiabdl allott.

Spatula ur fol lévén oltozve, a tukorbe nézett s
diadallal allapitotta meg, hogy csakugyan,
Mephistéhoz.

A pénztarhoz érve, leszlrta a belépti dijat,

nagy
bajszaiig hasonlit

s felilfizetés

helyett megigérte, hogy princzipélisanal kieszkozlcndi, hogy a
*blrgési mértékletességi és erkolcsnemesito-egyesulet> néhany
perczent ..Beengedést kapjon betegei szamara.

Ezek utdn nagy hetykén belépett a tanezterembe, a hol

altalanos <ah!> kidltassal fogadtak. O egy leereszkedé mosollyal
s féhajtassal koszonte meg a kitlintetést. Mellét kifeszitve, frin-
gidjat balkezével er6sen kezelve, méltésagteljes léptekkel tar-
tott a terem masik végére, apréj szemeivel keresve az aranyos
Adriennét. Az egész kozonség figyelme Spatula uramra fordult,
a ki villogé szemeivel s hlen utanzott jelmezében, melyhez, he-
gyes-keskeny orra tartozott, valésagos hasonmasa volt Mephis-
tonak.

Végre megpillant.i szive imadottjat.

A kis Adrienné mamait mellett (lt, csinos paraszt-me-
nyecske jelmezben s kedves féhajtassal viszonozta Spatula ur
koszontését.

Nemsokéra réhuztdk a «Kir.dyfogas> kering6t és hésunk
kevés fontolgatas utan a bajos Adrienné elé lebegett és par
széval folkérte 6t néhany forduléra.

Voltal-c mar szerelmes kedves olvasé ?

Ha igen, ugy tudni fogod, mittesz az, ha valaki — palam
et publice — a vetélytarsak a mama, vagy fogatlan tante el6tt
atfoghatja szereidének karcsu derekat, magahoz szorithatja 6t,
érzi szivecskéjének dobbanasat, forré Ichelletét. - Oh, e kéjt
at kell érezni! Toll ezt leirni képtelen. ki tapasztalta, tudja
is, a ki pedig ures szivvel tanezol, az 6sszehasonlithaté az olah
medvéiével, mely mu zajbél ugrél. z\ ki nem szerelmes — ne
tanczoljon. mert a nélkil az egész semmi! Menjen inkébb or-
gonat nyomni, ha labat akarja gyakorolni.

De Spatula Olivér ur szerelmes volt s igy volt joga a
tanezhoz. Mint mar emlitve lett, a bajos Adriennét kérte fel s
k--j-'s remegéssel flizte karjat holgye karcsu dereka koré, kecses
Iépésekben lejtettek a sima parketten s feledve mindent, mindent
-legaldbb Olivér!) csak azt latszottdk tudni, hogy ok most egy-
més karjaiban vannak.

Az. egész kozonség gyonyorrel nézte tancz.ukat s tobben
mondogattak egymasnak

— Mily o6sszeill6 parocskai

Olivér ur szive annyira tularadott, hogy nem elégedett meg
a néma tanczczal, hanem kozbe-kozbe édes bokokat is sugott
a pirulé kis Adrienné fulébe, I'-cziny kacs-ijat meg-megszoritotta
s érezvén, hogy vis/onoz.tatik a jel, annyira megfeledkezett a
vilagrél, a mamakrél, tantekrol és minden masrél, csak az ara-
nyos Adriennét latta. A forrd lehelet, mely r6zséas ajkair6l aradt,
keble heves pihegése, minden azt suga Olivérnek ; ((‘'sokold
megh

Kuzdétt a kisértés ellen, de végre is legy6zetclt. Epp egy
rogtonzott ligetecske el6tt lejtettek, midén hésink egy gyors

pillantast vetve a jelenlévbkre Ggy tlnt fol neki, hogy senki
sem nézi 6ket, kapott az alkalmon jobban magahoz. 6leié Adri-
ennejét, kissé lehajolt és — horribile dictu — homlokon csékola.

A kis angyal elpirult s majdnem folkialtott -- nem tudni,
ijedtében, vagy 6rémében-e?

Spatula ur szérnyen meg volt magaval elégedve, de csak-
hamar a rémiulet iellegci fedték el arczan a gyonyor hajnalpir-
jat. Amint a merénylet elkdvetése utdn ismét koriltekintett, bor-
zadva latta, hogy minden szem feléjok iranyul, s6t gunyos mo-
solyok és halk moraj is észlelhet6vé lett. Adrienné is észrevette
az. uralkodé hangulat kedvezétlenségét és megkdszonve Spatula
ur faradtsdgat, a mama mellé telepedett.

Spatula uram a mellékterem felé¢ iranyita Iépteit, hol mar
a rendez6ség néhany tagja varta is.

Hésunk és a rendezéség kozt egy kis szévita tamadt, a
melynek az lett a vége, hogy a rendez6ség Spatula urat more
patrio kilokte a tanczterembol.

Spatula ur az. 6 Mephisté kostimjével szépen hasraesett,
a rendez6ség segitségével s a helyett, hogy haza ment volna a
patikéba, neki ment az erdének.

Sebzett vadként iramodott tova a Csondes erdSben. Ha a
holdvilagos éjjelen valaki latta volna 6t Mephisté jelmezében,
bizonyara valami elatkozott herczegnek nézte volna.

Mar jol tavol volt a mulatéktél, a zene hangjai mar nem
voltak hallhatok, de neki mig mindig filébe zlgott a zene, a
csokot kovet6 moraj, a rendez6k hangja s minden.

Meggyorsitoé lépteit; ambar ezélja nem volt, szeretett volna
valahol lenni.

Hogy hol, azt maga se tudta, csak ez atkozott helytSl
legaldbb is szdz mérfoldnyirc. Keser(i szemrehanyassal illette az
egész vildgot — aztan a burgési balrendez6ket, Adriennét és
marndjat, hogy mért jottek cl a balra, végre 6nmagat, hogy
nem tudott szive érzelmein uralkodni. A mint igy rohanva az.
erd6be beljebb ért, agydban kulonféle gondolatok keringtek —
elhatarozta, hogy most mar 6ngyilkossa lesz. Mit is ér mar az
élet, ha Adrienné elé nem mer Iépni, nem mer buzaviragszini
szemeibe nézni, s6t még Blrgésen sem maradhat, mert a gu-
nyolédas elébb-utébb megoélne. Végiggondolta az egészet még
egyszer, s oda lyukadt ki, hogy csakugyan j6 lesz magat el-
pusztitnia.

Eppen a mdd és eszkéz felél gondolkozott, midén 20—30
Iépésni irol egy harsany hangzott fel

Allj! ki vagy?

Spatula urndk nem volt ideje, hogy koril nézzen, mert
egy lovés dordult el, de nem azon irdnybdl, a honnan a kialtas
hangzott, hanem az ellenkez6 oldalrél. Spatula ur hirtelen ki-
ranté a jelmezéhez tart6zé fogpiszkalé vastagsagu fringidjat, s
daczara, hogy péar pillanat el6tt ongyilkos gondolatok forogtak
agyuban, védelmi allasba helyezkedett s varta a torténenddket.
Azaz v.uta volna, ha erre sziikség lett volna, de alig huzta ki
fringiajat, ismét egy I6vés dordult cl azon oldalrél a honnan a
kialtds hangzott, s a mint a goly6 a fak kozt recsegve tort
mag nak utat, hallhatéva lon, hogy egy ember vagy nagyobb
allat tortet at a bokrokon.

Spatula ur ereiben a vér fagyni kezdett.

Nem tudta mire vélni a kialtdst a két, — ellenkezd irany-
bél jov6 1ovést.

Néhany pillanat mulva zuhands és hangos segélykialtas
hangzott fel.

Spatula uramban folébredt a h@siesség és felebarati sze-
retet, s mivel latta, hogy a l6vések nem neki szélnak, a kivont
fringiat veszettul suhogtatva rohant a helyre, honnan a segély-
kialtdss hangzott. Nem kellett sokat faradnia. Egy Kkis tisztason
két egymassal a foldon kizd6 alakot latott maga el6tt.

Az egyik a masiknak mellen térdelt, s mig balkezével a
torkat szoritotta, jobbjavai éppen akkor vette el6 hosszi kését,
midén Spatula ur a helyszinére érkezett. A masik mar alig birt
kialtani s puszta kézzel iparkodott ellenfele kését tavol tartani.
Egyik keze mar meg is volt sebesitve. Ellenfele most magasra
emelte karjat, hogy kését belédofe. de a Spatula ur labai alatt
recseg6 galydk neszére hatratekintett, a felh6k mogul kibavé
hold fényénél megpillantva a voOrés mezbe o6ltozott kisérteties
alakot, halk szitkot mondott, mig Spatula ur fringidjaval nagyot
utott a kést tarté kezére.

Az. Utés éppen csuklon érte, gy, hogy kiejté kezébdl a
gyilkolé eszkodzét. Azonnal utdna nyudlt ugyan, de a ment6 szel-
lem sem volt rest és hatalmasan pufolni kezd6 a tamadoét. A
mor-mar legy6zott ezéltal id6t nyervén, megragadta karjat és
Spatula ur segitségével legydirte.

Ezt a varatlan segitség, plane ily fantasztikus alakban, -
annyira mcglepé, hogy ellcnalas nélkil hagyta megkotézni, mig
a megtamadott nem gy6zo6tt megmentdjének halalkodni.

Foglyukkal haza indultak, az. utén kolcsonosen elbeszélték
a torténtek el6zményeit.

Spatula Gr elmondé a szerencsétlen csok torténetét, s egy-
szersmind kijelenté, hogy most haza megy és kivégzi magat.

z\ megmentett sajnalatat fejezte ki, s felajanlotta kbzbenja-
rasat az erdészéknél, — Adrienné sziileinél.

Spatula Gr ezt nem merte hinni, de mégis a remény egy
szikraja ébredt fel sajgé szivében.

Beszélgetve értek az erdészlakhoz hova Spatula ar is be-
tért ismeretlen megmentettje unszolasara, — tudva, hogy Ad-
rienné és mamaja Ugyis tavol vannak !

De mily nagy volt meglepetése, mili6n az el6szobaba érve,
beltlrél Adrienné hangjat hallotta.

A mamédja tartott neki mordlis prédikacziét, Adrienné pe-
dig sir-- hangon mentegette magat és a merényl6 Spatula urat,
kinek majd meghasadt a szive az el6szobéaban.

A benn lev6k észrevéve, hogy az elészobédban van valaki,
kinyitottak az ajtét, s a megmentett minden teketéria nélkul
karonfogta a szepegd Spatula urat, s bevonszolta a szobdba,
Adrienné halk sikollyal futott ki a szobabdl, a mama meg szi-
gor( pillantast vetve a szegény b(indsre, kérdé : >Mit akar itt a
torténtek utan ; — s ily idében %

Szegény baratunk majd clsulyedt, de az altala megmen-
tett ismeretlen imigyen szolt »Spatula Gr ezennel megkéri Ad-

rienné kezét s én kozbenjardsomat igérve neki, nem szélok
ellene i<

»Ha tudndd mi tortént, szolt a mama, maskép be-
8z6Inél.

| ppugy te is, mond a férfi, ki nem volt inas, mint

Gubacs Ur, Adrienné atyja.

Azutdn elmondvan a torténteket a mama is konyezve olelé
meg félje életének megmentdjét s mar most csak Adriennére
biz.tak az gy eldontését.

A kis angyal behivtak s & hallva a torténteket, nyakaba
borult Spatula urndk, s biztosita, hogy 6 amuigy sem haragu-
dott a csokért, s hogy ezt ann.d inkabb bebizonyitsa, mindenki
el6tt egy forré csékolt nyomott Spatula ur arczara; felesleges
mondanunk, hogy a jové farsangon férj s feleség lettek.

Kandallé.


lanczkarikak.it

lly orak sok helyen késziilnek ugv.m. de az igaziak csak a liau-

+iidorfi  Verdii-' | (p6-Ji Wikhof. ii |! p>r.r- kij<\6
Ivgr<>nieH I <k. 1. 1.1, k killso il»ljt  e-ili>s ialioiilioz. s ennél-
fogva egyszersmind faldi.v.l is képezle k. Egy darab &ra roppant

elesd, csak kél marka. | gyanaz elegans
marka.

keretben tvegfod6vei 4

POLITIKAI HIREK.

% Egy féispan lemondéasa. Banl'y Zoltdn bér6, maros
lordamegyei f6ispan, legkdzelebb beadja lemondaséat s visszavonul
a kozpalyatél. — E hitt azonban illetékes helyrél dementéljak.

A noégradi keruletben a mérsékelt ellenzéki Andro-
sanzky (i.ilior barul \alasztottak meg a flggej|..|>érli Vi.-ontai
ellen.dxm,

+ 11 év iiiipjait a miniszterelnokot
légja udvozdlni a szabadelv(i p it nevében.

Hu</ r N icly b.né
A noégradi valasztas. A ii"grédmegy<i kép\iviovalasz-
eredmény. \isonsai Soma, a #iggetlen p.ii jdéhje. ti5<)
szavazatot kap.Ui. clelllele. Alldie.inszky, a Iliéi -ékelt ellenzék je-
16ltje p.'dij korllbelil 870-el. A dologban az a figyeleinreineho.
hogy ebbcll a kertiletben Sohase Volt Illeg eddig fiiggellefl-egl je-
16lt, s a part mégis oly er6snek bizonyult.

? Péanszlav lzgatds az okkupalt tartomanyok ellen, az

i gyartja a B Il zegovimirol
széd ;eiideczio lis és liefiig (qdw>;lva 1l A'S +j es a (iiasdauin
i ni ii".e m.ir a Moszl.ovs/.kyji Vj>1 ono.zii is be.dl.ti a kérusba
es egv | oss/'i belgradi levelet kozol az okkupdlt tartoméanyokban
. t L.es/ll k-olx. nllke < | llejmel eszté | || t. ke'
sorol lel é- Eurépa ugyeimét felhivja a boszniai 4llapotokra. A
lo-i.v kok es a he.cz.egovinai ik (>ro-."iszagléi v. rj ik -zabadul.»
sukat Haromezer orthodox szerb ki akar vandorolni Szerbidba

és ha a jeliiid vi vi-zonyok m g min valtoznak, az 6-sz.es szer-
bek el fogjak hagyni Boszniat, barmely akad.ilvokat gorditsenek
is eléjuk az ottani hatésdguk. A szerbek ezt Cgi-SZ HVIitail meg-
mondjak és Eurépa akkor tiltakozni fog az osztrdk terrorizmus
és zsarnoksag ellen. A boszniai szerbeket, bar teljesen &rtatlanok,
I>otoz/ak kinozz, k és bortonbe Vetik. A 1lép éhen hal. a keicZ-
téuv lako>s..got mindkét tartomanyban vegelpusztuh.s fenyegeti.
A lakossag a torok uralmat ohajtja vissza. A nm-tnni kivamlorlasi
aramlal tiltakozas egész Elllépa .lett. Egy uj kérdés inéiul fel:

Végre |~ meg keli Aallapitani, hogy mikor és
mi .diai ér veget az osztrdk okkupécid. - - llyen és ehhez hason-
16 cikkek jelennek meg az orosz e> délslav lapokban. Ha e vadak
nem e..toltél link Illeg és ha a gvailllsitasok a legerélyesebbell lielll

utasiitatnak vissza. a rendszeres izgatas el6bb-utébb kéros kovet-
keziii* iivekkel jarhat. A korméany gomb ‘Tudhatnék arrél. hogy
ennek az izgatdsnak legaldbb a ,mi" szlav lapjainkban vege

szakadjon.

VEGYES HIREK.

* A fonograf' borzoszté hatasa. Ann iik.dian. Délkarolina-
luin tortént. LL'v férfi valéport inditott felesége ellen. Bizonyitékul
arra, hogy feleségével lehetetlen élnie, lefonografiroztatia a férj a
jémbor asszonynak egyik erkélcsi prédik ic/i> j t. A hiiés'or el6tt a
fonografba helyezett hengerrél lemondatta a férj fele.s> g<ii< k hozza
intézett n\ .Jas szavait. A prédikac/.i6, melyet a fonograf két-égbe-
ejto hliséggel adott vissza, rendkiviili hati-t gyakorolt. A bité) es
a terelllsZoL'a a kittek | Zi-- ga kuszoboli ."Holt — o6ngyilkosaigi
kisir', let kovetett el. A lid/tspiit elvalasztottak

A lottékiraly mint Icirentlahos. Eatkas M vh ti f i
inido.s ler6 i nak hii. Temesvarrél eljutott mar a kérnyékbeli oi.ih
t 6. . is. p.r- + mitideiif'l" ronianiil.us \ .huzatban. M 1 Iliié
iz oléh falu éil logend 1 M | yliortf ol. A/
egviL'Vii oldh koznép annyit hallotta emlegetni a ,loitokiralyt
mi_' vejie is alti a nteL'oy6/adésre jutott. lio.v +/ lulajdonképen
egv trolikoreleié- leltet, ki ugv akarja a ,csadszart- és a tnagvir
kormanyt hatalmuktél megfosztani hogy az adop’nzt. mely a csa-
szarnak katouatatf isra, a magyar kormanynak kormanyzasra kell,
a lutrin elnyerni t I é- a/utall lutritegclll'lllet allitva, s.jat ma-
gat kiki kirdlynak. - Sikertlt neki egy milli6 forintot el-
nyerni: ez a v.I L™l a legnagyobb &sszeg olédh parasztképzelet
zeiint Et-- a Tts/. Kalium étig.(leimet k<;rl a ,,csészartélhogy
Barkast e[fogla es féle a pcll/l visszavegye A csészar beleegyezett
es most a léitoknalv busan Gl a temesvari bortdnben. Egyébirant
nem csupan 6t magat avanzsirozta az oléh parasztfantaziaja. lia-
nom segédeit is . szerint Paspoky a lolté kirdlynak kanczelldrja
Sli i ovicz a peiiztigv mint'Zt-re. Hergatt az udvari borhely és Tel-
kesvn.' a slak isii' Il. 1gV beszelte ezt a Didin. Kozlény tudésito-
janak egv rolnin lelkész, kinek alkalma volt a falusi nép okosko-
dasat es politizalasat Végighallgatni.

Irodalom.

A . Teclinolofiiai Lapok" miszaki e< ipari szak-
16lyo irat (<z.erkezti <> kiadja Tabors/ky OIt6 a m. kir. technol6-
giai iparosinuzeiim igazgatéja) a folyé év végevei els6 évfolyamat
fejezi be. E folyoirat megjelenésével szakirudaltnunkban eddig
csakugyan érzett hianyt poétolni volt hivatva, fenallasanak révid
ideje alatt Ugy a szakiétfidk mint, a miszaki tgyek fejlédése irant
érdeklé mivelt kozonség teljes elismerései vivta ki maganak. —
Dus tartalméanal es czikkeinek valédi és tillandéi becsénél fogva a
szakirodalom buszkeségére valik, kilénds figyelemmel van az elec-
tro lekhntka legljabb vivmanyaira, moszaki és iparos oktatas es
evvel kapcsolatos irdnyra, vajha szak és iparos korokben azon el-
terjedésre tenne szert, a melyet e lap méltdn megérdemel, még
a boritéka is oly kivalé buzgalommal van szerkesztve. Imgy a
kiallitisok palyazatok es ajanlati arlejtésekt6l a legmegbizhatébb
felvilagositét nyijtja. — Mindezek nieilett a technolégiai lapok
el6fizetése ura rendkiviil olcso, egé-sz évre & fii. (Budapest \ Il
Roltenbiller-uicza 12 sz.) megjelenik havonként kelszer sok fa-
motszeltel és kulon legszebb photolitograiiai mellékletekkel.

Kotk Albuma ' Az i<lci karacsonyi konyv-
piacznak nincs egyetlen oly munkaja, mely akar a tar-
talom hdésegére, akar a kidllitds rendkivili diszére nézve
versenyezhetne azzal a remek kényvvel, mely a fentebbi
ezini alatt most jelent meg Radd Antal dr szerkesztésé-
ben es a Lampel R. (Wodianer E. és Fiai) ozég kiada-
saban. Ez allitds, mely els6 pillanatra talan tllzasnak

lalhalik. rogton az igazsag szindbon fog feltlinni min-
den!.' e'é6i. Im tiiegonililjuk. h"_". e Liiiiwboii a jelen-
kori magyar koéltészet gyongye; vannak 0Osszegydjtve és
hogy kilsé kiallitasdban a kiadok a konyvkotészet leg-
Ujabb, legmeglep6bb, eddig még a kilféldén nem hasz-
nalt vivmanyait ertekesitottek. Kezdve veteran nagyjain-
kon, Gyulai Palon. Lévay Jozsefen. Szdsz Karolyon és
Vajda Janoson, alig van egyetlen kivalobb kolténk, a
ki ne jarult volna hozza e kotet gazdagitasahoz, Abranyi
Emil és Kornél, Bartok Lajos, Bulla Janos, Déczi Lajos,
Endrédi Sandor. Eejes Istvan. Jakab Odén. Kiss Jozsef.
Koindcsy Jozsef. Reviczky Gyula, Rudnyéanszky Gyula,
Szabii Emire. Szusz. Béla. Varga Gyula, széval a ina-
gyar Parnasszu majdnom minden lantosa helyt talalt a
riyonyoérti kényvben, mely a mennyiben csupan a jelen-
kori koltészetet mutatia be és nincs teletomve régibb
kolték olyan darabjaival, melyeket mar az iskolai ol-
vasokonvvek ts dny (illek. a maga mmiebeti legelsé ilyen
gyljtemény. Amiva>va e konyvet, valdban biszkeség
tolti el a magyar ember szivét, latva, mennyire hamisak
azok a divatos panaszok, melyek egyébrél sem beszél-
nek. esak a magyar lyra hanyatlasarél. Olyan lyra,
melyrél ily bokr-iat Idiistdt flizni, nemcsak nem ha-
nyatlik, de virdgzasa féljében van és méltan sora-
kozliatik barmely m immet lyrdja mellé! — A konyv
szerkeszt6jének. dr. Rad 6 Antalnak, a ki mun-
kajat '.aléiban kifog;istaian jo Izléssel és tapintattal végezte,
te je-'n ieaza van. midon azt a nézetét fejezi ki. hogy
az ily anthoiogiak legalkalmasabbak eloszlatni k&zonsé-
glinknek a versek iranti koézonyét. A legljabb magyar
poezisnek ez album oly képéi, nyljtja, mely bizonyara
ezrekben fog kedvet ébreszteni arra, hogy a benne kép-
viselt kolmkkel m -g jobban ismerkedjenek, egyenként
is megvasarolva verskoteteiket. E szempontbdl is Udvo-
z6ljik lehat dr. Radé Antal munkajat, mely — meg
vagyunk ezzel gy6z6dve — nemsokara minden magyar
>za on asztalanak legfébb ékét fogja képezni. Ismételjik,
a mit fontebb mondottunk : ennél becses!) tartalmd, di-
sz.e-b kiallitdsi ajandékkonyvet alig lehet képzelni, s
bizonyos, hogy dgy a karacsonyi, mint az Ujévi kényv-
vasarnak ez idéii az lesz a legkelendébb czikke. A kdnyv
a kovetkezd 3 kiadasban kerult forgalomba: a) Tizen-
hatodretli diszkiadas. 7 szeres szinnyomatu és dotnbor-
nyomat(i kotésben Ara 3 frt 60 kr. I5) | gyanaz. Em-
ié-kkiadas Magyarstylli diszitményekkel és selyembetétlel
ellatott kotésben. Ara 5 frt. ¢) Nyolczadrétil diszkiadas.
12-szeres szinnyomatu es dombornyomatu kotésben. E
nagy kiadas bekotési tablajanak rajza teljesen elil a
kis diszkiadastol, Ara 5 frt.

Rath Karoly diszniivei.

B. Eotvos Jozsef kolteményei. Gyémant-kiadas.
Ara igen elegans <i-, k> b+ | frt 8U kr.

B. Eotvos Jozset koltetm uyvi 6nallokig étidig csak abban az
ttbllinsz.el U kotetben jelentek Illeg, melyet evek el6tt R itll Mor
lioc'itott kozre kivalé magyar miiveszek rajzaival ; ez az els6 kis
ugynevezett gyémant-kiadas.

Alig lehet szebb ajindékot adni hélgyeknek, ifjaknak vagy
serdulé lednykaknak, mint ezt a kis kotetet melynek minden lap-
jarél mely es nemes >rzes, onzetlen hazafiassag és fenkolt gondo-
latok sugaroznak félénk. Ez a kis konyv, melyet Rath Moér hal-
viinyz.uid szegélyzetlcl diszitett lapokra nyomatott és nefelcjts-virag-
gal behintett, vaszontdbldba kottetett, maradandd ékessége lesz
ugy a szalonok asztalainak, mint a koényvszekrényeknek, s bizo-
nyara egyik legkeresetebb czikk(;t fogja képezni a karacsonyi kényv-
piacznak.

Szinte tij nio't mar 4-ik kiadasban
egvik naliyhirt'i regei.ve: ,A No&vérek.“ Ara fényes diszkotésben
4 Irt. Valéban orvendetes, hogy a jelen malerialistikus aram-
latok kozott az ily mlvek is még olvasékra talalnak, melyek csak
eszményi tartalmukkal hatnak.

Ebtvosiink lehat elérte azt, mit maganak Ohajtott

»Ha fenn marad nevem
Eszméim gy6zedelmo
Legyen #mlékjelem.’

Besz(rlyek es wvazlatok. Irta Déezy Lajos két kotet
fényes diszkotésben O frt.

Ez. a kel kotet meglepetés lesz, azoknak, kik ezideig Doczi
Lajost csak mint szinmdirél ismerték. Besz.élyei es vézlatai az
elénktoll elbeszél6t mutatjak, ki ismeri az embereket és a tarsa-
dalmat. foltudja fedezni a helyzeteknek Ugy érzelmes mint komi-
kus oldalait s a mit latott, tapasztalt vagy atérzett vélasztékos
szinekben és fordulatokban gazdag el6adasban képes kozleni ol-
vasoival.

A ,Beszélyek és vazlatok" egyes darabjai, koztik a ,,Car-
n>ela* czim( legénynek is beill6 hosszabb elbeszélés, olyan iréra
vallanak, ki sohasem ir mélyebben fekvé gondolat mdkul es ke-
délyének vgesz melegséget tudja (donteni mivein. A kik Déczi
elbeszél6 mivet végig olvassdk, nemcsak szérakozast talalnak, ha-
nem egyuttal eszmékben is gazdagodnak.

A két kotet, a szinmivek alakjaban, sok izléssel van kiallitva
s ajandék targyul is igen alkalmas.

A kiaddé. Déczi mliveinek 8 kotetét — konyvkodvelok egy-
forma gazdag félbOrkotésben — egy igen diszes kis szekrénybe
egyesitette. Az ily szekrénykék érdekes es értékes tartalmukkal
kulonosen Angolhonban igen szokasosak es a szalonok Ugy bou-
doiroknak diszitésére szolgainak. Az aranyozott szekrénykében
egyesitve vannak : (/'sok. L’tols6 szerelem. Széchy Maria. Koltemé-
mények. Boszélyck. Faust. Vegyes p irok.

(Folytatasa a mellékleten.)

megjelent 13. E6tvos

<FAKASDIK

A kénnyelmiiség é&ldozata.
(Folytatés.)
wGrof Leari Tihamér oltarhoz vezette grof Rezséi Ede feltl-

n6 szépségl leanyat, Edithet. Az eskivé utan a férj velenczei bir-
tokara utaztak.*

E sorok megmagyardztak mindent! Reggel mar a vas(ti
< >m -ii.! volt é- ii- reiolveréu kiviil nem vitt magaval semmit.
Megl6vén Vebliicz Pu. alig tudta Edithék lakasat megtalalni. Edith
éppen kint volt a foly6sén és mid6n meglatta Tibort, befutott
lakosztalyaba, de Tibor nyomban kovette.

Edith 1“ sz6lt szelid szemrehanyéassal.

~Hogy merészkedett hdzam kuszobéi atlépni? Feledi, hogy
férjes né vagyok ?

~Tudom, hogy nem vagy szabad, de egy biztat6 sz6, hogy
még enyém leszesz, a vérakozést édessé teszi?

»Uram tartoztassa magat a gyengéd megszélitasoktol és ne
oltse fel a képmutatds arczajat. Mit lenne nejével, ha engem el-
venne ?*

LUrilt vagy, vagy csak kinozni akarsz ?*

,Hat tagadja? Pedig Oszkar herczeg igen dicsérte, hogy
lehet vele jol eltdlteni az unalmas ®rakat?

»Az a nyomorult ddlta lel boldogsagomat! Es te hittél
alnok szavainak ? Eskiiszom, hogy kiviled mas nének képét nem
hordtam $zivemben.

,.E nyilatkozata tiszteletet viv ki részemrél, de tobbet na ki-
ténjon.

..Hat szerelmed hova tnt?"

~Balga voltam gyermekkori vonzalmamat szerelemnek hinni.”

.Lehel-e gyermeki vonzalombdl oly fajdalomlelt szivvel bu-
cslzni, mint te bucsuztal?"

.Szerethetiink igazan s olihatlanul és szerethetiink futélago-
san. llyen volt a mi érzelmink is?'

A tied igen, de az eny-in nem. Légy boldog, miné sze-
rancsétlen vagyok én !
Kirohant az utczara és revolverét halantékahoz szoritotta.

Egy 16vés és a nemes homlok szétroncsolva hullott széjjel.
Egyszer(i temetés haladt az utén, a koporsé fekete festett
fabol volt e felirattal Itt pihen egy kihlt sziv, mely halalaig
megcsalatva szeretett.- A menet utdn haladt par ember.
XIL.

.Csakhogy itt vagy édes Dezsém ! oly epedve vartalak” —

susogd a grofné az érkezett csinos arczi és kifogastalan elegan-
cziaval 6ltozott fiatal embernek.
~Asszonyom, — sz6lt a vératlanul belépett Ledri is — ke-

gyed ugv latszik elfelejtette, mivel tartozik a né férjének. Szerel-
met ugyan nem kivantam, mert kegyed szép s fiatal én még
atyja lehelnék; de. hogy a becsllést is megtagadja télem. — azt
nem hittem, hanem most arrél is meggy6zott. Szégyent hozott
hézamra, szégyent 6sz fejemre. Figyelmeztetésem pusztan hang-
zott el, azért utoljara felkérem, hogy vagy aléveti magéat a fele-
ségi kotelmeknek, vagy elmegy orokre. Valaszon a kett6 kozul."

~Megyek" — kidlltott diihds szenvedélylyel.

.Fogadja megvetésemet kiséréul !

Edith 6sszecsomagolta ruhdit, draga ékszereit és fényes la-
kast bérelt Dezsével — e kalandos vilagfival — boldogan élt.
XIII.

Octéber utols6 napja volt.

~Emlékezz meg kedves halottaidrél I- — ezt mondja egy
bels6 hang, ezt zokogja a sirba szall6 sarga falevél.

Hogy mind emlékeket kolt fel e nap, azt csak az tudja, ki-
nek kiiszobén megjelent a halal szeretetei kozil valakit kiragad-
ni. E nap az. mely oromeinket és élvezeteinket csillapitja, helyet-
te a banat sebeit nyitja meg. hogy néhany cseppet Kilritve a
mardos6 keservbdl, — sziviink kis idére konnyebbé legyen. Ar-
czunk leveti magar6l a koznaptassdg 4lezajat, lelkink mintegy
megtisztul a nemtelen érzelmekt6l, sol még a legnagyobb gonosz-
nak is szivében megmozdul egy érzelem: az olthatlan kegyelet.

Miné boldog az. kinek nincs senkije a temetében! Es ha
akad ilyen, kinek élte hajéjan még nem lengetett a halal gyaszlo-
bogét. azért konyet csavar ki szeméb6l, ha szétnéz a kivilagitott
sirokon s léatja, egyik helyen az anya siratja egyetlen gyermekét,
ki reménye — blszkesége és vigasztalé6 angyala volt masutt az
ifid zokog elhunyt kedvesse felett vagy pedig fiatal n6é feljajdul
testvére sirhalmanal.

(Vége kov.)

Torténelmi naptar.

Deczember 15.
37. Nero szil.
1745. Kesselsdorfi csata.
1822. Verseghy Ferencz nyelvtudds, kélté és ir6 meg. Bud.
Deczember 16.
Blucher por. tbnok szil. Rostock.
Grimm Vilin, n. philolog. megh. Berlin.
Deczember 17.
Martinuzzi bibornok (Fréater Gyorgy) meggvilk. Alvinc.

Sir Humphry Datu hir. ang. természeti), szil.
Czuczor Gerg. koltd sziil.

Decz. 18.

Faludy Fér. jozs., jr6, megh. Rohoncz.
Herder n. kélt6 megh.

1742
1850.

1551.
1778.
1800

1779.
1803.

1812. 1. Napol. Oroszorszagh6l Parisba érkezik.
Decz. 19.

1807. Grimm Menyi), encidop. megh. Gotha.
Decz. 20.

69. Vittelins rom. cs. meggyilkoltatott.

1542. Lutter Katalin szil. Bora. megh. Torgan.
Decz. 21.

Grf. Aranda I'ablo sp. allamf. szil. Saragossa.

Wackernagel n. irodalom torténész megh. Bézel.
Decz. 22.

1718.
1879.

1764. Br. Amado Lé&szl6 jel. lant, kolt6 megh. Fol-Bar.
1875. Br. Kemény Zsigm. megh.
Decz. 23.
1482. Arrasi béke.
1732. Arkwirght Sihsrd, a fonégép felt., szil.

1817. Tugelhof V. osztr. admtral szil. Stiria.



1890. Januar 1-6vol uj el6fizetést nyitunk a

,,MERCUR?”

20. évfolyam. 20. évfolyam,
hiteles sorsoléasi tudésitora.

lap kozul a ,,Merour az
legtokéletesebben es vilagosan
szerkesztett huzasi jegyzékeinél fogva Kkitlinik. A . Mer-
cur® magyar-német szovegben hénaponkint 2—3 sz6r
jelenik meg, nyomban minden nagyobb és fontosabb hu-
z4s utan.

Minden el6fizeté ingyen kapja a ,,Mercnr®

Sorsolasi évkonyvét
1890-ik évre
mely teljes hatralék-kimutatds az 6sszes LSS(>.
végéig kisorsolt és még be nem valtott magyar,
és kulfoldi sorsjegyekrdl tartalmaz, tovabbé az

altalanos sorsolasi naptari
1890. évre.
-Mindamellett, hogy a ,,Mercur anyaira naprél napra
szaporodik, a lap el6fizetési ara valtozatlan marad és pedig
OoVvIT — ifi
bérmentes postai szétkiildései egyaiitt.

Mutatvanyszamokat kivanatra egy egész honapig Ingyen
és bérmentve kuldink.
El6fizetéseket elfogad

A ,,MERCUR" kiado6hivatala

Budapest. V.. Dorottya-utcza 12.

Butor.

Tisztelettel van szerencsém a nagyérdem( kozonség szivel
tudomaséra adni, miszerint évek o6ta fennallé asztalos és
karpitos butor-aru raktarommal kapcsolatban,
az | s6 emeleten

bUtor minta-termeket

egészen a févarosok mintdja szerint rendeztem be.

Valasztékos készletben tartok, hald, ebédld, szalon ¢ >
irodai berendezéseket Ggy tolgyfa mint diéfaban, az egysze-
riibbt6l a legdiszesebbeni kivitelig, nemkilénben diszbutorokat,
nagyvélasztéku finom képeket és tikroket, ugyszintén minden-
nem{ egyes butortargyakat a mi csak lakberendezéshez szik-
séges.

Mivel asztalos bultoraimat kivételesen csakis elismert els6
miihelyekb6l szerzem be, karpitozott bitorokat pedig mint ennek

« A nagyszdmu sorsolési
elismert megbizhatésagaval,

u<

kg
deczember
osztrék
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, ;7 oy " koszonik 16toket. A ,Képes Csalddi Lapok” a Lli<:+ L
Kepes Csaladl Lapok igyekszik nyujtani, s hogy hivatasanak megfelel, azt I<gpdian bi-
)} zonyitja, immar 11 évi fennalldsa, mit hazankban egyeilen + \
P PR . . P . . hasonlé iranylG lap nem volt képes elé-rni. Mimién laphoz <-y
Szépirodalmi és ismeretterjeszté képes hetilap. okl konywe kothets regéliy-nielleklel vall r-itol>.l. lii-lv evell-
Feihivas a miveit magyar olvas6 kozénséghez ! kint 3 i legjobb Irénktél szarmazé becses legényt kepez.

El6fizetési arak a ,Képes Csaladi Lapok". ,llolgyek Lapja"

- ,A "Képes.. Csalégi Lapuk « j-h-iilgg_» mér az orszé‘g_ minq?n cziinfl divatlap s *Regény nielékllettel egyutt: egesz evre ti irt,
vidékén, a legtobb miivelt magyar kozonség rendes hazi bardfja. g g o 3 | negyed étre | fii 50 kr. Elsfizetések la  ho

Kozkedveltseget s elterjedtseget az 6llal ert el, Imgy m.!"d',g barmely napjatél) elfogad a ,Képes Csaladi Lapok ' kiad6hita a-
hazafias irdnyban s gy vau szerkesztve, hogy a serdilG leaiiyka la, Budapest. V, Nagy korotnl utcza 20. sz. A .Képes C .i -
pak s batr'alr(l a kez_el(]‘e_z Iehetf ?dﬂ" S,Okme!lett az hatyakA alnyak di Lapok” heti lapb6l inululvany-szamokat ingyen es héi mentve
€s nagyanydk és mindig mefelel szorakozast es hasznos olvas- g 5 kiad6hivatal mindazoknak, a kik ezirant legezélszetlib-
Hianyokat talalnak benne. — A ,Holgyek Lapja” cz.imi mellék- ben levelezSlapon — hozza fordulnak.

lelink, a nék hii tanicsaddja és szellemi titkara. a
pazdaszat.

héztartds, a

a kertészet,.a..konyha, luizi orvos, hizi allatok ¢s u Teljes szaml példanyokkal még mindig szolgalhatunk.

divat koréb6l megbecsilhetetlen kdzleményekkel
A ,Képes Csaladi tapok képei, a

kedveskedik.
legels6 mivészet ecsetjenek

A ,,Képes Csaladi Lapok0 szerk. és kiadohivatala

Budapest, V. Nagykoroiiii-iitcza 20, sz.
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A\VAV4
ABALODONT

Weidiagor S. és Zs. kereskedésében

Rovid hasznalat utan mar nélkuloz-

jugf"

ABOULAC-I APATSAG (Franczia-Orszag)
Doni MAGL’ELON'NE, prior
Fotisztelendd Benedek rendi atyai

FOGVIZE, FOGPORA ES FOGPASTAJA
2 ARANY EREM : Brosséi 1880, London 1884
A legmagasabb klliintctésok
FeltaIEéZItatott ' o Q:% ik 6von BOURSAUP PETER

hetlen fogtisztilé-szcr.

prior Altul

A fétieztclendti benedekrendi atyak t-.rvi-
htok hasznalata, naponkint néhany <x
vizbe véve, megakadalyozza én gyoégyit
fugdk odvassadgat melyeknek fehér.-., get
-zilard.-agot kolcsonoz, a mennyiben a fog
erésiti s teljesen egéBZségessé valtoztatja.
« Szolgdlatot tesziink tehat olvaséinknak,
midén 6ket ezen régi es practieuskészitmények-
re figyelmeztetjik, melyek a legjobb gyogy-
szert és a fogfajas ellem egyeduli ovszert képezik 1

A b megalopitatott 1807 bo. CP | kJ >06 & >08. rut Croii-ds Srgoe)
Ve g p 8Lvdhi BOBDEAUX ey

ugynoék
K minden nig/obb ilittsteriiznil,

Sarg F. A. Fia és Tarsa
cs. kir. udvari szallitok

Becsben.
darab ara 35 kr.

Kaphat6 Zomborban:

és gfogfio

és < lile Emil gyogyszertaraban.

Egy <-ii'in kdnyvarus,

ki az 1885,
orszagos kidllitason

a kevés szanni 110 legna-
gyobb Kittintetéssel,

Ra.tJri MOor

konj vkiado-lih atala és konyvkereskedése Budapest

A NAGY (iizeila-1iT, a linas-palotaban.
DISZOKLEVELLEL
lett megtisztelve. ~ mmm—— © ______

A fentebbi nagyhir(i kdnyvkereskedés es konyvkiadé-hivatal, Felsége a kirdlyné kamardja, Karoly’ Tivadar i.

szakkép, -tt embere sajat mlhelyemben készitem
ez. aha!

oly elényds helyzetben vagyok,

segédeimmel,
hogy' hatérozottan

mondhatom, hogy ugy aruban, mint &rakban, batran versenyt
allok barmely’ févarosi uzlettel.
Tisztelettel kérem a nagyérdem( kozonséget a legcseké-
lyebb szukségletnél is személyesen meggy6z6dést szerezni arrol,

hogy minden torekvésem odairanyul,

jutdnyosan és pontosan kiszolgalhatni.

= a takarokpoéztarral szemben.
_ Albumok, béraruk, tarsasjatékok, képes-
konyvek bamulatos olcsd aron. 9
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Szives partfogasért esedezve, mély’' tisztelettel

a itkek a.

nagyrabecsult vevéimet

karpitos és butorkereskedé Zomborban

-sodajf “‘c/stpCsnsrpi “*nrpasq ‘xorangiv

herczcg, O Fensége Jozsef foherczeg és csaladja, Koburg herczeg és herczegns, a magas Clerus, Ersekek, Piispokok sat. .t in.
k. Egyetem, in. t. Akadémia, nemzeti Muzeum, Orszaggydlés, kir. Tabla, Foldhitelintézet, Lloyd-tarsulat, Egyetemi Olv.t-ok i i
szdmos kozponti nagy orszagos és néhany szdz. vidéki felsébb és als6bb-Iskolai, Kozm(ivel6dési és Kaszindi. vdvaso-Egyleti E>u. v-
tardk, a politikai és tudomanyos élet legtobb Kkit(in6ségeinek stb. konyvarusa — ezentul is fokozott buzgdsaggal fogja foczei
nak tekinteni az &ltalanos nyilvanulé népszer(iséget fentartani.

Mindennem( irodalmi megbizasokat a legnagyobb figyelemmel eszkdzol.
mily nyelv(i muvek, lehetSleg péstafordultaval expedialtatnak.

Nép-, ifjusagi, tanodai konyvtarak, Onképz6-korok, Kaszindk, Olvasé-egyletek stb. a lehet6 figyelemben ré-izestl m |
250.000 forintot meghaladja az eddig is altdlunk culturalis czélokra forditott kiadasaink értéke — és sok -z iz a mennek az -li +
meré okmanyok, melyek a minisztériumok, tanodai igazgatésagok, egyletek (Kisfaludy-tarsasag) stb. részér6l Ivzz.mk érkeztek.

Sajat nagyszabasu kiadasaink kilonos figyelembe ajanltatnak ; ezeknek, a magyar irodalom le k -ebb termekéinek,
igen szadmos diszminck, Ugy a mas kiadok jegyzékei bérmentve mcgkuldctnek. Szamos fiizetes jutdnyos kiadasaink mi-gkoiuiyi-
tik a legjelesebb Gj muvek beszerzését. Ezek kozil megemlitjuk:

A CSALADI (HAZI) és OLVASO-EOYLETI KONYVTART.

rendkivil olcs6 aron: csupan azon mlveket fogadja keretébe, melyek érdekes és nemesit§ olv.i-mmtvt

kony vtar megalapitasara kilonosen alkalma ik. Eddig kézx i>>
—;0 kr.

Minden bérhol és béarki altdl hirdetett b.u

mely diszcs kidllitasban,
nyujtanak és eleviletlen értékkel birnak, tehat a hazi
vagv i;o0 fiizet jelent meg. Az egyes teljes muvek kulén, és diszcsen kotve is me/v.erczh-m>k. Minden flzet
kotet 8o kr. — 2 frt. Tovabba

Arany J. 6sszes munkdit. Arany J. hatrahagyott iratai és levelezése illusztralt diszkiada>..t,
arczképpel stb, Br. Eotvos Jozsef 0sszes munkait, Shakspere szinm(iveit tobb mint 6oo illusti.it >v.il. Dedk Ferenc/, eni1
(Gondolatok, Levelek). Gr. Benyovszky M. életrajzat &s sajat emlékiratait, szamos képp | « facsimilékkel Hon
év Magyarorszag torténelmébd6l. 1823 1847. és A fluggetlenségi harcz torténete c/.unu miveit. Dr. llolub Emil viia.'linu atri
kai Utleirasat. Bonvenuto Cellini emlékiratait, szamos képpel. Most megindulé nagy Foldrajzi és Ncpismei m(vet, 1 vilighu !
Rcclus nyoméan sok képpel, térképpel, tervrajzzal stb.

Mindazoknak pedig, kik valéban jo miuveket, mérsékelt aron Ohajtanak beszerezni, kulonésen ajanljuk a k
legujabb gyémant-kiadasi konyvjegyzékinket, melylyel 10 kr. bekildése utdn bérmentve szolgaiunk és mely legm. ;
irodalmi tanacsad6, mivel kivétel nélkul csak klassikus vagy elismert jeles muveket tartalmaz, minden nyegleség Kiz.ir.i>a..u

insitli Al6l ndmely I<in<dji-siy,
melyek

\l =

szdmos melleid L

Ltk /um

Maradand6 becsli héazi konyvtar megalapitasara. A magyar salon diszitésére,
Unnepi 6s alkalmi ajandékokra. A magyar ifjisdg nemes iranyG mdvel6d.
jutdnyos, részben leszallitott aruknal fogva is kilonosen alkalmasak
Megtekintésre és részletfizetésre el6lcgcs megegyezés utdn szivesen szolgaiunk magyar és kulfoldi muvekkel 1 vidéki i-

. -iga;

Pserhofer J.-féle gyogyszertar

*SL.--2.

Béi-shen. Singi-i-sti-nsse 15. sz.. ,Ziiin goltl. llel.-lisapfel."
\ .-rtisztité labdacsok *“z1<,,.0Kyoteino8 Iabducaok n.V. .hit. ./utébbi nevet t-lj.-s j m.v. i tmk im- o 5tm n ok
¢ 'wzk, ne..-n ¢ ..k 1-Li- hnUisuknt fényeken t--I i...nvitottak.

Evtizedek 6ta ezen labda'—a .tI'tle .n ig-n -‘ tannak terjedve, szamtalan orvos rondeli azt. s ali « aka-l csalad, nc hlu-n (/,n kin.

L jicfil n« v-jo ) i doboz f» hibdaese'itl 21 kr, | tekeres (» doito/.zitl | frt ¢ kr,
1 frt 10 kr. -WU Nl bérmentea tuegkuldeuel egyitt 1 tekercs Iabdtea 1 frt 25 ki
8 tekeres 8 frt 36 kr, 4 lekerca 4 frt 40 kr, 5 tekerve 5 frt 20 kr, 10 tekorcs 8 frt 20 |

Kéretik hatarozottan PSERHOFER J-féle vértisztito Iabdacsokat kérni

2 leket - 2 frt

1 arra Ggyelni hogy » dobosok tetején ler6 feliréi minden doboson a haszndlati utasitisban lathatt Pserhofer J. névala i

Jjr —Ww\/ nyomasban.
Fagy balzsam, N Angol csoda-balzsam, I(wWIMKI 1,k 12t
Koikeny dtif-nedv. . e liakeT-pOT. khg- . Jh[ [0 .bibm. mkj
Aiuerikiti készvény kendc-s, If, Iwkr Tannochiiiin-hajkondcs. /""" LI - ="
Por 1&bizzadéa ellen, 'p,4'k" Egyetemes lapasz.
Golyva-Imlzsain, Egyetemes tisztitd so, "

Elet-es.senczia (pragai c.vppek),
Az itt felsorolt itri>Unyulei Ki.al, az. ausztriai lapokban liirdetett bel- 6s kulfoldi gj-'.g«asllti kilonlegoss
készletben tarlatik, s minden odleg raktaron m-m levé czikk kivunatra pontosan a leg|utiinyo--ai.i.;ni beszereztetik.
l'oslai kildemények az dsszeg bckiildoae. nagyobb megrendeléseknél utanvétel mellett a leggyor-
sabban eszkdzodltetnek.

t p.nz rl6irge. bekUld .e mrll.tt llee z.)«z<r,itl..-,. i.0.laulaMny uullHO a .lIrldlj ..kkul k.-,. ., LL,. k. rlll, mini ui utamMrl
mellett ttilo killdONéllcl. |

Oblat Karoly kényvnyomdajabél, Zomborban.
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